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YBaxaeMu KNueHTH,

Mons, npoyeTeTe TOBa pLKOBOACTBO, Npeau Aa U3Non3BaTe TO3U NPoAyKT!

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte Whirlpool npogykTa Ha . Brixme uckanu ga nocTUrHeTe onTuMasnHa eqhekTUBHOCT OT
TO3W BUCOKOKA4YeCTBEH NPOAYKT, MPOU3BELEH C Hall -CbBpeMeHHa TexHonorusi. Mons, He 3abpaBsiiTe aa npodyeTeTe
1 pa3bepeTe HaMbITHO TOBA PHKOBOACTBO U IOMbITHUTENHATA AOKYMEHTaLus npeay ynotpeba.

CnasBaiiTe BCUMKM NMpeaynpexaeHns u nHdopmaums Tyk. CriegoBaTeniHo MOXeTe fa 3alwutuTe cebe i v Bawwms
MPOAYKT OT NOTEHLMANHM LLETH.

[aseTe pbKOBOACTBOTO. BKIioYeTe TOBA PHKOBOACTBO C YCTPOACTBOTO, aKo o NpeAafeTe Ha HAKOM Apyr.

Toan NpoayKT € Npou3BeSeH, U3Mon3Bankm Han-HOBUTE TEXHONOTUM B €KOMOTMYHO YNACTU YCIIOBHS.
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1 UHCTPYKLUWK 3A BE3OMNACHOCT
BAXHO E IA T NPOYETETE W 1A T CNA3BATE

I!L!| Toav cumMBON By HamomHs aa npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMM.

Mpeayn U3non3saHeTo Ha ypeaa NpoyeTeTe MHCTPyKLmMMTE 3a GesonacHocT. 3anaseTe
r1 3a GbeLy CrpaBki. B T€31 MHCTPYKLMN M HA camist YPpes ca NpecTaBeHi

BaXXHI NpeynpexaeHns 3a 6e3onacHocTTa, kKouto TpsibBa Aa ce npoyeTar 1 aa

ce cbbnogasat BuHaru. Mpoun3BOANTENST OTka3Ba BCAKAKBA OTFOBOPHOCT NPy
HecrasBaHe Ha Teau yka3aHus 3a 6e30MacHOCTTa, BbB Bpb3ka C HEMoAXoasiLya
ynoTpeba Ha ypeda Unn HenpaBurHa HACTPOika Ha OpraHiuTe 3a yrpaBreHue.

A NPEAYNPEXOEHWE: Toan cumeon nokassa, Ye T03u ypes
M3NOn3Ba 3ananvm XaguneH areHt. AKO XMaZunHusT areHT 13Teye 1 Gbae 3noxeH
Ha BbHLUEH M3TOYHVK Ha 3anarnBaHe, CbLECTBYBa ONacHoCT OT Moxap.

A Tosu ypes cbabpxa xnaguneH areHt R290, KoiTo e 3ananum, Ho e
eKOMOTNYEH.

A Moro manku geua (0-3 rog.) Tpsibea aa cTosT ganed ot ypeaa. Mankute
neua (3-8 rogutHn) Tpsibea ga CTOAT faney oT ypeaa, OCBEH ako He ca No4 NOCTOSHEH
HaA30p OT Bb3pacTeH. To3n ypesd Moxe Aa Ce 13non3Ba OT Aela Ha 8 roguHm u
NO-TONEMM, KaKTO W OT ML C OrpaHinieHm nN3NYECKM, CETUBHN UMK YMCTBEHU
Bb3MOXHOCTI WK C HEAOCTATBYEH ONUT M NO3HAHMS CaMO ako Ca NoA HaA30p Uiu

Ca UM JafeHu MHCTpyKUuK 3a ynoTpebaTa Ha ypega no 6esonaceH HaumH 1 pasbupat
Bb3MOXHIUTE onacHocTy. [leLaTa He Tpsibea aa ci urpasT ¢ ypeaa. MouncTBaHeTo u
noaapbxkaTa 0T noTpebutens He TpsbBa Aa ce M3BbpLLBa OT geLa 6e3 Haa3op.

A NPEAYNPEXOEHWE: Hukora He cupaitte 6apabaHHa cyLumnHs npeau
Kpasi Ha LMKbIIa Ha CyLUEHE, OCBEH aKo BCUYKM apTUKyNn He 6baaT n3sageHmn 6bp3o u
MPOCTPEHK, Taka Ye TONNMHaTa Aa Ce pascee.
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A MpenmeTy, KOMTO ca 61K 3aMbPCEHN C BELLECTBA KaTo ONIMO 3a FOTBEHE,
aLeTOoH, ankoxon, BeH3NH, KepoCcuH, MpenapaTit 3a 0TCTPaHsABaHe Ha NeTHa,
TEPNEHTUH, BOCHK 11 MPenapaTh 3a OTCTPaHsiBaHe Ha BOCHK, KaKTO 11 MPeaMeTH KaTo
NEeHOKayyyK (naTekcoBa NsHa), Wankil 3a AyLy, HENPOMOKAEMM TEKCTUIHY ThKaHu,
MPeAMETI C ryMeHa MOAM0oKKa W ApeXi UiW Bb3rMaBHULM C NOLMOXKM OT NEHOKAY4YK,
He TpsibBa Aa ce cylwat B 6apabaHHaTa CyLwmnnHs. V13BaaeTe BCUYKN NpeaMeTH OT
[x0boBeTe, KaTo 3ananku u knbputi. He nanonssaiite bapabaHHaTa CyLUNHS, ako 3a
noYMcTBaHe ca Bunin M3non3BaHN XMMUKan 0T MPOMULLIIEHOCTTA.

A ApTuKynu, 3aMbpceHm ¢ 0o, He 61Ba Aa ce cywar B 6apabaHHaTa CyLnmHs
nopagau BICOK PUCK OT Bb3nnameHsBaHe

A Hukora He oTBapsiTe BpaTM4KaTa ChC CiMa 1 He A U3NON3BanTe KaTo CThnaro.
MO3BOJIEHA YNOTPEBA

A BHUMAHWE: ypenbT He € npeaHasHayeH 3a ynpasreHine C BbHLLUEH TauMep
VN OTAENHa c1cTeMa C AUCTaHLMOHHO YnpaBreHue.

A Toau ypen e npeAHa3HayeH 3a ynotpeda B AOMALLHN YCrIOBUS 1 MOA06HM
MPUMOXEHMS, KATO: KyXHM 3a CY)XUTENN B MarasuHi, ovck v pyrin paboTHU cpeau;
hepmu; OT KNMEHTN B XOTENM, MOTENM, MecTa Tun ,HoLLyBKa Cbe 3akycka' v Apyrv
MecTa 3a HacTaHsBaHe

A Toau ypen He e NpeaHa3HayeH 3a npodecuoHanHa ynotpeda. He nanonasaitre
TO3M YPe/] Ha OTKPUTO.

A He cbxpansiBaitTe n3byxnusy unu 3ananuMm BeLLEcTsa (Hanp. kytian ¢ GeHamH
WK aepo3on) BbB UK B 6IIM30CT 0 Ypeda — MMa OnacHoCT OT noxap.

A He 3apexpaite MatLiHaTa ¢ noeye OT MakcuManHus i kanauuter (kg cyxu
[ipexv), nocoyeH B Tabnuuarta ¢ nporpamu.

A He cyLuete HenanpaHi apexi B 6apabaHHaTa CyLmHs.

A [orpuxeTe Ce OKOMO CYLUMIHSATA A HE Ce HAaTPynBa MbX UMW npax.
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A OmexoTiTENM 33 ThKaH v NOAOBHM NPOAYKTY, TpsibBa Aa ce uanonssar
TaKa, KakTo € MOCOYEHO B UHCTPYKLMMTE Ha OMEKOTUTENS.

A He npecywwagaiite npaxero.

A He nuitte, He 13nonasate NOBTOPHO ¥ HE NPUTOTBAIATE XpaHa C KOHAEH3NpaHa
Boda. To MOXe f1a HaBpe/u Ha 3paBETO B 11 18 MPUUUHIA MaTepUanHK LETH.

A NPEQYNPEXAOEHME: He nospexaaite TpbbuTe Ha XnaaunHus Kpbr
Ha ypeza.
MOHTAX

A BopaBeHETo 1 MOHTMPAHETO Ha ypena TpsibBa 1a ce U3BbPLLUBA OT fBe UK
MOBEYE NLja - MMa ONacHOCT OT HapaHsiBaHWs.. /3non3ealite npeanasHi pbkasuLm
NPV Pa3onakoBaHETO 1 MOHTaXa - Ma ONACHOCT OT NOPS3BAHMS.

A MOHTUpaHETO, BKMKOUMTENHO NOLABAHETO Ha BOAA (aKO € MPUIoKNMO) 1
EMEeKTPUYECKOTO CBbP3BAHE 1 PEMOHTHUTE JEMHOCTM TPsiOBa Aa Ce U3BbPLUBAT OT
KBanMuULMpaH TEXHUK. He nonpassiTe 1 He NOAMEHANTE YacTi OT ypesaa, ako ToBa
He e U3PMYHO NOCOYEHO B PHKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens. MaseTe aelara aaney ot
MSICTOTO, KbAETO Ce U3BbpLUBA MOHTaXbT. Cref pasonakoBaHe Ha ypeaa ce yBepere,
4ye He e bun noBpeaeH Npu TpaHCNOpTUPaHeTo. B cnyyalt Ha Npobnemm ce CBLPXETE
¢ anctpubyTopa unn Han-bnuskis 0TaeN 3a cneanpogaxbeHo obenyxeate. Cneg
MOHTaXa BCYKM OTNaAbLM OT ONakoBKMTe (MnacTMaca, cTuponop 1 ap.) Tpsibea ga
Cce CbxpaHsBaT ganey ot obcera Ha feLa — CbLECTBYBa ONACHOCT OT 3aayLUaBaHe.
YpenbT TpsibBa Aa Obae U3KNMKOYEH OT 3aXpaHBAHETO Npeayn MOHTaXa — ONacHOCT OT

enexTpuyecki yaap. Mo Bpeme Ha MOHTaxa Ce yBEpETe, Ye YpeabT He NOBpexXaa
3axpaHBaLLust kaben - UMa onacHoCT OT eNeKTPUYECK YAap.

AkTuBMpaiTe ypeda easa crej 3aBbpLiBaHe Ha MOHTaxa.

A NMPEAYNPEXOEHWME:B kopnyca Ha ypeaa unu BbB BrpageHara
KOHCTPYKLMS NOAAbPKANTE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU CBOBOAHM OT NPEnsTCTBUS.

A MoHTupaiite CyLIMnHATa B NOMELLIEH!S C
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AI‘IO,D,XO,L‘J,HUJ,& BEHTUNaLWs (OTBOPEHa BpaTa, BEHTUNALWMOHHA PeLLeTKa unm
npopes. no-ronsm ot 500 cm2), 3a aa u3berHeTe Bb3BpaTeH NOTOK Ha

ra3oBe B MOMELLEHUETO OT YPeau, U3NoN3BaLLly APYrv FOpUBa, BKIKOUUTENHO OTKPUTH
nnambLy. AKO CyWMNHSTa Ce MOHTUPA MOA NNOT, 0cTaBeTe pa3cTosHue 0T 10 mm
MEX[y rOPHUS NaHen Ha CyLUMNHSTA 11 BCUYKA NPEAMETU Haf Hero, 1 15 mm

MEX[y CTPaHUTe Ha ypeda u CTeHUTe Ha brnskocToswmTe mebenu.

A YBepere ce, 4e ypebT He € MOHTUpaH B Bnn3ocT
[10 U3TOYHMK Ha TOMMNHA.

A CywunxsTa He TpsibBa fa Ce MHCTanMpa 3aj 3akmiouBalla ce Bpata,
NMb3ralla ce BpaTa Ui BpaTa C NaHTa Ha NPOTUBONONOXHATa CTPpaHa Ha Tasu Ha

6apabaHHaTa CyLnnHs, N0 TaKbB HauYMH MOXeE Aa Ce OrpaHnyi MbAHOTO OTBAPSHE Ha
BpaTMykaTa Ha 6apabaHHaTa CyLmnHs.

A YpenbT TpsibBa fa ce MOCTaBY KbM CTeHa, 3 4a Ce OrpaHitiy JOCTbMbT A0
33[HaTa My CTpaHa.

A BHumaBaitTe nog CYLUNHATA Oa HAMa KUIM, KOWTO [a OrpaHn4aBa
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPK B 10STHATA nyacr.

A Ao 1ckaTe [ia NOCTaBUTE CyLUUHS OTTOPE Ha nepanHaTta MalluHa, MbpBo Ce
CBbPXETE C 0TAena 3a cneanpoaax6eHo obenyxBaHe Unn CbC cneLnanmanpaHns
[P, 3a Aa NOMy4NUTe CINUCHK C BCUYKN Noaxoasiuy Moaenu. ToBa e No3BoneHo

CaMO aKo CyLUMNHSTa & MOHTUPaHa BbPXY NepasiHata MalunHa C U3non3asaxe Ha
CbOTBETEH Habop 3a HaprpaxaaHe, npeanaraH OT HaLKs 0TAeN 3a CeAnpofaxteHo
0BCnyxBaHe 1N OT cneLyanu3npanist MaraauH. VIHCTpYKUMUTE 3a MpaBUnHOTO
crnobsiBaHe ca B KOMMEKTa 3@ MOHTaX C HaarpaxaaHe.

NPEAYNPEXAEHNA OTHOCHO 3AXPAHBAHETO

A TpsibBa Aa € BbaMOXHO YpeabT fia Ce M3KITHouM OT 3axpaHBaHeTo Ype3
M3BaX[aHe Ha LLencena, ako € JOCTBMEH, UM Ypes AOCTbNEH MHOTOMOMHCEH

MPEBKNOYBATEN, MOHTUPAH Cref KOHTaKTa, KakTo U ypedbT [id € 3a3eMEH B
CbOTBETCTBUE C HALMOHAIHUTE CTaHOAPTU 3a ENEKTPUYECKa besonacHocT.
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A He n3nona3saiite yabmKUTENN, PA3KITOHUTENN C HAKOTKO HE3Ma MK
anantepu. Cnieq NPUKIIYBaHE HA MOHTUPAHETO ENEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH

Beye He TpsibBa fia ca OCTHMHM 3a noTpebuTens. He nanonasaiite ypesa, korato cTe
C MOKPU Un 6ocK Kpaka. He 13non3aBaitTe T031 yped, ako 3axpaHBaLLMAT My kaben
WNK LLENCeN e NOBPEfEH, ako He paboTy NpaBUMHO UMK aKo e Gun NoBpeaeH Unu e
nagarn.

A AKo 3axpaHBaLLVST kaben e NoBpeseH, Toil TpsibBa 1a Ce CMeHM OT
MPOU3BOANTENS, HETOB CEPBU3EH areHT N NULIE C aHanoruiHa kBanudukaLms, 3a aa
ce 130erHe onacHa cuTyaLwsi, HanpuMep enexTPUYEcky yaap.

NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

A NPEOYNPEXOEHME: Ysepere ce, Ye ypeabT e U3KIHYEH

OT 3axpaHBaHeTo, NPeaM fia M3BbPLUBATE KakBaTo 1 Aa G1no onepauus no
obcnyxeaHeTo. 3a u3bsareaHe Ha pUck OT HapaHsiBaHNs U3MNoN3BaitTe NpeanasHu
PbKaBuLM (ONaCHOCT OT pa3KbCBAHWS) 1 3aLLMTHY 0BYBKI (ONACHOCT OT KOHTY3uS);
YBEPETE Ce, Ye NpeHacaTe ypeaa ABama fyLum (3a HamanseaHe Ha Tosapay); He
u3nonasante Nocobus 3a NOYMCTBAHE C Napa (ONacHOCT OT eNEKTPUYECKN yaap).
HenpodhecnoHanHn pemoHTH, HeogobpeHu 0T NPONU3BOAUTENS, MOXe Aa A0BeAaT A0
pUCK 3a

30paBeTo U be3onacHocTTa, 3a KOeTo NMPON3BOANTENAT HE MOXE [a bvae ObpPXaH

0TroBopeH. Beeki AedhekT unu noBpesa, NPUUIMHEH OT HEMPOMECHOHANHI PEMOHT
unu oBcnyxBaHe, HaMa fa 6baaT NOKPUTY OT rapaHLMSATa, YCrIOBUSTa Ha KOUTO Ca
NoayepTaHy B I0KYMEHTa, I0CTaBeH C ypeaa

A Mpeau aa cTapTipaTe LKL Ha CYLLEHe, Ce YBEPETE, Ye BCUYKM (punTpu 3a
MbX Ca NOYMCTEHN

A He n3nonssaiTe Hikakeu MHCTPYMEHTM 38 MOYMCTBAHE Ha BTOPUYHIA (DUITHP,
Thi1 KATO TOBA MOXE [1a NOBPeAN Ypeaa 1 Aa AoBee [0 U3TUYaHe Ha ras.
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U3XBBPIAHE HA ONAKOBBYHUTE MATEPUATIN
OnakosbyHuaT Matepuan e 100% rofeH 3a peumknupaxe v € MapkupaH
CbC CMBONA 3a PELMKNMPAHE.

99
e
PasnuyHuTe YacTu OT onakoBkaTa TpsibBa 4a GbaaT M3XBLPMEHM MO OTFOBOPEH HAYMH
W B MbJIHO CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHM 3a U3XBBPAHETO Ha OTNAABLM.

N3XBBbPITIAHE HA ENNEKTPOYPEU

To3n ypeq e Npou3BELEH C MaTepuanit, FTOAHM 3a peLKkupaHe Uin 3a NOBTOPHO
uanonasate. Mpu U3XBbPASHETO My Cna3BaiTe MECTHUTE pa3nopeadm 3a
M3XBBPISHE Ha 0TNagbUM. 3a JOMbAHUTENHO MH(OPMALMS OTHOCHO TPETUPAHETO,
0MoN30TBOPSIBAHETO W PELIMKNMPAHETO Ha LOMAKUHCKI enekTpoypean ce 0bbpHeTe
KbM KOMMNETEHTHUTE MECTHM OpraHu, cnyxbata 3a 6UToBN OTNaAbLM UK MarasnHa,
OTKbAETO CTe 3akynunu ypeaa. To3u ypes e MapkupaH B CbOTBETCTBMe C EBponeicka

avpekuea 2012/19/EC, OTnagbyHO eNeKTPUYECKO M eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe
(WEEE) u ¢ npaBunata 3a 0Tnafb4YHO eNeKTPUYECKO M enekTpoHHO obopyaBaHe

o1 2013 . (C M3MeHeHmsTa). Kato ce norpuxiute NpogykTsT Aa Obe U3XBbPIEH No
NpaBWUmeH HauunH, Bue Lye nomMorHeTe 3a NpeoTepaTsBaHe Ha Bb3MOXHUTE HEraTuBH

nocneacTeig 3a OKONHaTa cpefa 1 30paBeTo Ha Xoparta.

rnokasea, 4Ye To3u ypes He TpsioBa Aa ce TpeTupa kato GUTOB OTnagbk, a
fa Gbae npeaafeH B CbOTBETHWS CbOMPaTENeEH MYHKT, NpeaHa3HauyeH 3a
PELVKNMpaHe Ha eNnekTprUYecka 1 enekTpoHHa anaparypa.

K CuMBONTBT BBPXY Ypeaa unu npuapyxasallara ro JoKyMeHTaLus
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y I'IepanHﬂTa MallWHa He MOXE fia Ce NoCTaBA BbPXY CYLLUUITHATA.

Tabnuua 3a MoHTax 3a Mepantu 1 Cywnnim Mawwmnm

ITUN KOMNNEKT 3a noApexaaHe Pa3mep Ha gbn6ounHarta (TD=cywunua, WM: nepanHs)
MnacTtmacosu - 60/54 cM ¢ urn 6e3 pembk 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM>45¢m

M ¢ unm Ges pembk 46 - MnacTmacosn 46¢m TD --> WM=54cm

60cm - C pacpt 60cm TD --> WM=50cm

54cm - C pacpt 54cm TD --> WM>45¢cm

®uUpMeHU NONUTUKK, CTaHAAPTHA [OKYMEHTaLMA, NOPbYKa Ha Pe3ePBHIU YacTh 1
[OMbHUTENHA MHOpMaLms 3a NPOAYKTU MOXeTe Aa HaMepUTe Ha:

W3nonssare Ha QR kopa Ha BaLLeTo yCTPOVACTBO.

Mocetute Hawms yebeaitt docs.whirlpool.eu/docs u parts-selfservice.
europeanappliances.com

Kato antepHaTvBa MoxeTe Aa Ce,CBbpXKeTe ¢ oTAena 3a cregnpoaaxoeHo
iR E obcnyxBaHe(BUXTe TenedOHHNS HOMEp B rapaHLMOHHaTa KHibkKa). Mpu KoHTaKT

; ;| c oThena 3a cnegnpoaaxbeHo 06CnyxBaHe Ha KNeHTH CbobLLaBaiTe KOAOBETe,

O MOCOYEHN Ha 3aBofickaTa Tabernka Ha Bawwums ypen.

MoxeTe fia HamepuTe NoBeYe MH(OPMALWS 3a BaLLMs MOAEN OHMalH Ha agpec https:/
eprel.ec.europa.eu/, KOTo e ocuumanHaTa npoaykToBa 6asa faHHM Ha EPREL Ha EC.
Cnep kato u3bepeTe kaTeropusita Ha NpoayKTa, BbBeAETe WaeHTUdMKaTopa Ha Mogena
Ha npogykTa. VineHTndrkatopbT Ha Mofena ce CbeTou oT ByKBM 1 LdpK 1 MoXe Aa
Obe OTKpUT Ha naeHTUdMKaLmorHaTa Benka kato Mod. (Bx. M306pakeHNeTo BOSCHO)

3a fia nonyyaBate No-MbiHO CbeACTBIE, perucTpupaiite Balwms ypen Ha
www.register10.eu

CywwunHsita / PbkoBoacTeo 3a ynotpeba 11



2 WHCcTpyKumMK 3a onasBaHe Ha OKomnHaTa cpefaa

2.1 CvoTBeTcTBUe C NpaBunarta 3a OEEO 1 n3xebpnsHe Ha oTNagbLy
ﬁ Tosu NPOAYKT HE CbAbPXa OnacHUTE U 336paH6HI/1 MaTepuanu, noco4eHn B ,,PernameHTa 3a KOHTpOn
_—

Ha OTNagbLMTE OT eNeKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0bopyaBaHe”, nybnnkyBaH 0T MUHICTEPCTBOTO Ha
oKonHaTa cpepa v ypbarusaupsTa Ha Penybnvka Typuus. CvoTeTCTBa Ha pasnopenbute Ha WEEE.
Toavn NPOAYKT € NPou3BEAEH OT PELMKIMPYEMM 1 MHOTOKPATHO M3MOM3BaHi BUCOKOKAYECTBEHM YacTh 1
MaTepuany. 3aToBa He U3XBbPIIAITE TO3M MPOAYKT C APYrv GBUTOBM OTNAAbLM B Kpast Ha KU3HEHNS My
LK. 3aHeceTe ro B MyHKT 3a CbbupaHe Ha enekTpu4ecko 1 enexkTpoHHo obopyasaHe. MoxeTe aa nonutare
MeCTHaTa aAMMHUCTPaLVS 3a Te3u MyHKTOBe 3a CbOupaHe. MoxeTe fAa NoOMorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKoNHaTa
Ccpefa \ NPUPOAHUTE PECYPCH, KaTo AOCTABIUTE U3MON3BAHUTE NPOAYKTY 38 PELMKIMPaHE.

2.2 UHdopmauus 3a onakoBkaTa

OnakoBkaTa Ha MpoayKTa e n3paboTeHa OT peLyKIMpyemMmn MaTeprani, B CbOTBETCTBUE C HALMOHAIHOTO
3aKoHOAaTencTBo. He 13XBbpnsiTe 0OTNaabLMTE OT ONakoBKM ¢ BUTOBUTE OTNAABLM UM APYIY OTNAAbLM,
VI3XB'pr'Iﬂl7ITe ' B 30HUTE 3a rrb6v1paHe Ha OnakoBKW, onpeaeneHn ot MeCTHUTE BNaCTU.

2.3 CranpapTHa nHdopmMaLus 3a CbOTBETCTBME M UH(OpMaLms
3a usnutBaHe / EC geknapaums 3a cboTBETCTBUE

MpowssoauTensT, Beko Europe Management S.r.l., neknapupa, Ye T031 TUN/MOZEN [OMaKUHCK
yper ¢ paanoobopyasare, Tvn unn mogen Wifi mogyn, e B cboTeTcTame ¢ dupektvea 2014/53/EC n
PernamenTa 3a pagnoobopyasare ot 2017 T.

[TbIHUAT TEKCT Ha AeKnapaLmsTa 3a CbOTBETCTBIE € HanWyeH Ha CneHUs afpec

c € yebcaliit: https://docs.emeaappliance docs.eu/

PapnocbopbxeHneTo paboTu B YecToTHaTa neHTa 2,4 GHz ISM, kato MakcumanHaTta npeasaHa
paAnoyecToTHa MOLLHOCT He Hapguwasa 20 dBm (e.ir.p.

Toan npoayKT BKMoYBa onpegeneH coTyep ¢ OTBOPEH Koz, pa3paboTeH OT TPeTu CTpaHM.
[eknapauusita 3a nonasaHe Ha N1LEH3a 3a OTBOPEH ko e JOCTbIHA Ha cneaHus yebcant: https://
docs.emeaappliance docs.eu/

12 CywunhsTa / PbkoBogcTBO 3a ynotpeba



3 Bawara cywwunHa mawmHa

3.1 TexHnuecku cneumdukauumn

BG

BucouunHa (perynupyema) 84,6 cm /86,6 cm*
LLInpounHa 59,8 cm
NbnboynHa 67,4 cm
Kanauutet (makc) 8 kr**
HeTHo Terno (+ %10) 48 kr

HanpexeHve

HomuHan Ha BXOAALLETO HanpexeHune

Koa Ha mopena

*kk

Bwx eTukeTa ¢ AaHHM

* ¥
L
* *
* * P
* 5k

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = (*)

ViHhopmaLmsiTa 3a Mogena, CbxpaHeHa B
npogykToBaTa 6a3a AaHHW, Moxe fa 6bae
[OCTUrHaTa, kaTo BreseTe B criefHus yebcant u
noTbpcuTe noeHTudMKaTopa Ha Bawums mogen (%),
KOWTO Ce Hamupa Ha eHepruiHus eTukeT.
https://eprel.ec.europa.eu/

* MuH. BUCOUMHa: BicoumHa Cbe 3aTBOpEHa perynmpyema cTomka.
Makc. B1coumHa: BrcoumHa ¢ 0TBOpeHa perynupyema CToiika Ha MakciMarHa BUCOUMHa.

** Terno Ha CyxoTo npaHe Npeau npaxe.

“** TabenkaTa c AaHHW e NOA BpaTaTa Ha CyLUMMHaTa MallnHa.

npomeHeHu 6e3 npean3BecTue.

3a [1a ce noBuLLM Ka4yeCTBOTO Ha CylnnHata MallnHa, TeXHUYeCkuTe cneundmkaLm morat ga 6bpat

LucppuTe B TOBa PHKOBOACTBO Ca CXEMATUYHM W MOXE [ja HE CbBMAAaT TOYHO C MpoayKTa.

CTOMHOCTUTE, NPEAOCTABEHM ChC CyLUMMHATA MaLLWHA UiV NPUAPYXaBaLLKTe st JOKYMEHTH, ca nabopaTopHi
MOKa3aHs B CbOTBETCTBIE CbC CbOTBETHUTE CTaHAapTy. Te3u CTOMHOCTY MOTaT fia Ce pasnuyaBar B
3aBUCUMOCT OT yrioTpeGaTa 1 yCrioBusiTa Ha OkorHaTa cpefa.

CywmnHsita / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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3.2 06w, u3rnen

3.3 ObxBar Ha gocTaBKa

6. Kanauka
1. Mapky4 3a 2
n3nyckaHe Ha THEHe
Boga*
1 Ha Boga*
2. PesepsHa
\@\ re6a 3 7. Yncra
1 UITBPHOTO Bona*
yekmemke*
10 3
e 8.pyna
==[==1 | PbKoBOACTBO NGy &
—I=|H
’ e Mupuc*
9 notpebutens
° = 4.Ko a 3a
B | 4. KowwHm
: b o 9. Yeria'
7 5 CylLeHe
5.
PbkoBoacTBO 10
Ha [\ } o .
WNTbPHA
1. TopeH naren notpebutens vy Kbpna*p
2. lManen 3a ynpasnexve 3a kowHuyara
3a CylleHe

3. ok Ha cyLumMnHsTa

4. [ipbxka Ha fbCka 3a NpbCTH

5. BeHTUNaLMOHHM peLeTku

6. Perynvpyemu kpaveta

7. [bcka 3a npbeTu

8. Tabenka C TEXHUYECKN AaHHM Ha NPON3BOAUTENS
9. dunTbp OT BrakHa

10. Yekmexe Ha pe3epBoapa 3a Boga

11. 3axpaHBaLy kaben

14

*To 1360p - MoXe 1 He € BKITKYEHO, 3aBICH OT

mozena.
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4 MoHTax

MbpBo npoveTeTe ,MHCTpykuuuTe 3a GesonacHocT!

Mpeaw fa ce KoHCynTupaTe C Haii -6rnskus oTopuaupaH
CEepBI3 33 MHCTaNMPaHe Ha CyLUMITHATa MaLLMHa, BUXTe

NHchopMaLMsTa B pbKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens n

ce yBepeTe, Ye eneKkTpuieckuTe 1 BogocHabanTenHuTe

yCryrv ca Cnopen n3nckeanusTa. Ako He, obageTe ce Ha
€neKTPOTEXHMK 1 BOAOMPOBOAUVK.

OTFOBOpHOCT Ha Kn1eHTa e Aa NoAroTsn MACTOTO,
KbAeTo Le 6bae noctaBeHa CylnnHaTta MallnHa,
KaKTo 1 Aa noaroTei MHCTanaLua 3a 3axpaHeaHe u
OoTnagHu BoAK.

+  TloctaBeTe CylwMnHaTa MaLLWHA Ha Pa3CTOSHME
Hal -manko 1 cM mexay npogykTa u pbboseTe Ha
mebenuTe.

¢+ Bawara cywunHa malluHa e nogxogsiua 3a
pabota ot +5°C po +35 ° C. Ako pabotute
W3BBLH TO3W TEMMepaTypeH AnanasoH, paboTara
Ha BallaTa CyluMIHa MallMHa Moxe fa 6bae
KoMMpomeTUpaHa 1 a ce NoBpeau.

+  CywwunHaTa mMawmHa He TpsibBa Aa ce nocTaBs ¢
rpub KbM CTeHaTa.

3Bsreaiite 4a nocTaBsTe CyluMnHATA MaLKHa
BbPXY 3axpaHBaLLus kaben, Thil kaTo ToBa MOXe Aa
A NoBpeay.

MpoBepeTe 3a NoBpeAa Ha CyLUUNHATA MaLLWHa,
npeay fa s MoHTMpaTe. AKO CyluMiHaTa MallvHa

€ noBpezeHa, He 1 MoHTUpaTe. lMoBpegeHnTe
NpOJyKTV Cb3aaBaT pUCK 3a Ballata 6e30nacHocT.
V3vakaiite 12 yaca npean fa U3nonseare cylumnHara
mallmHa.

npO,El,yKTbT BKITKOYBa OXnaXKaall, areHT U ako
NPoOyKTLT Ce ekcnnoaTupa BeaHara cnej
TPaHCMNOPTUPAHETO My, TOW MOXe [a ce NoBpean.
Cnep BCeK MbT, koraTo NPOAYKTLT Ce NPEeMeCTBa,

MrHopupaliTe creHOTO NpeaynpexaeHme, ako
cuctemarta Ha Bawms npoaykt He cbabpxa R290.

CywwmnHsTa cbabpka xnagureH areHt R290.

R290 e ekonorvyeH, Ho 3ananum XnaauneH areHt.
Ce, Ye BXOABT 3a Bb3[IyX Ha CYLUMITHSTA € OTBOPEH U €
nobpe BeHTUNMpaH.*

[pbXTe NOTeHLManHUTe U3TOYHULM Ha NamMbk Aaney
OT CylmnHsTa.”

TOW ce 0cTaBs Aa noymea 12 vaca.

4.1 MpaB1NHO MACTO 3a MOHTaX

*  MoHTupaiiTe cylumnHaTa MalHa Ha paBHa 1
cTabunHa noBbPXHOCT.

+  lpemecTBaiiTe MalMHaTa C MOHE 2 AyLuM.

+  PaGorteTe CbC CylUMNHaTa MalLMHa B cpeaa bes
npax ¢ Aobpa BeHTUNaLus.

* Pasnukara Mexay CylmnHata mallHa 1 nofda He
Tpﬂ6Ba [a Ce HamangAea 4pe3 MaTepuanu KaTto
KUn“MK, napyeta obpBo U NEHTU.

° [pbXTEe BEHTUNALMOHHUTE PELLETKM Ha
CylumnHaTa malluHa OTBOPEHW.

« B 6nu3oct go nHcTanaumoHHata cpega
Ha CylunnHaTa MalunHa He Tpsibea fa uma
3aKMIYBaLLM Ce BpaTH, MITb3rally Ce BpaTh Uni
BpaTL Ha LUapHMpK, KOUTO mMoraT fa Bnokupat
0TBapsIHETO Ha BpaTaTa 3a 3apexaaHe.

* Cnepn kato CyluunHaTa MallMHa € MOHTUpaHa,
BPB3KUTE Tp;|6|3a Aa ocTaHat ctabuntu. Cneg
KaTo nocTaBuTe CylLuIiHaTa MallkHa, yBepete
Ce, Ye 3afHaTta CTeHa He BIi3a B KOHTAKT C
EKCTPy3unA (KpaH 3a BOJa, eNneKTpn4ecKn KOHTaKT

naop.).

CywmnHsita / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

4.2 MpemaxBaHe Ha rpynara 3a
Oe3onacHoCT npu focTaBka

A\

MpemaxHeTe rpynata
3a 6e30MacHoCT npu
TpaHcnopTMpaHe npeaun
nmbpBaTa ynotpeba Ha
npoaykTa.

4.3 CBbp3BaHe Ha MapKyya 3a
OTBEXAaHe Ha BoAaTa Npu NPoAyKTH

C (hYHKUMA 3a U3napeHns

MoxeTe AMPEKTHO Ja u3TouBaTe HaTpynaHaTa Boga
4pes Mapkyya 3a U3TouBaHe Ha BOAa, JOCTABEH C
NpoAyKTa, BMECTO NepMoanyHo Aa n3toysaTe BogaTta,
cbbpaHa B pe3epBoapa 3a Bofa.

AKo BaLLaTa CyLLMNHS uma GyHKLKS 3a napa,
crefBaliTe crefHaTa anarpama 3a Bpb3kara 3a
OTBeX[aHe Ha Bogara.
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OtcTpaHeTe ckobata, NpukpeneHa KbM
3anylarnkara B 3a[jHaTa YacT Ha CyLUIMMHATA, KaTo
 M3ObpnaTe OT MACTOTO, KbAETO € CBbP3aHa C
MOMOLLTA Ha MHCTPYMEHT.

Cnen oTcTpaHsiBaHe Ha ckobata, u3gbpraitte
ljencena nop ckobara.

MpukpeneTe Mapkyya 3a M3TOYBaHE Ha BofiaTa,

[0CTaBeH C MallkHaTa, KbM Tp'bGaTa nopg wiencena.

Balwata mMalumHa e rotosa 3a ynotpeba ¢ AupeKTeH
paspsa.

M3nyckatenHnsaT mapkyy 3a Boaa Tpsibsa fa 6bae
(hvKeupaH Ha MakcumanHa sucodnHa 80 cw.
YBepeTe Ce, Ye MapKy4bT 3a U3XBbPIIsiHE Ha Bofa He
€ NperbHaT, CrbHaT UMK NOANOKEH Ha HAaTUCK MeXay
U3XBBPISHETO 1 CyLLMNHaTa MaluHa. CebpxeTe
30paBo MapKyya, 3a Aa ro 3agbpXITe Ha MACTOTO My.
/3tnyareTo Ha Boja Moxe Aa foBeae [0 NoBpeaa.
Mapky4bT 3a OTBeXaaHe Ha BoAaTa He Tpsibsa fa ce
yAbIKaBa.

lMpoBepeTe Aanu BoaaTa Teye C NOAXOAALLA cvna.
[peHaxnuat Tppbonposog He Tpsibsa Aa Obae
3aTBOPEH UMK 3anyLUeH.

AKO C BaLLsi IPOAYKT € NpeAoCTaBeH naket
akcecoapy, NpoBepeTe nogpobHUTE UHCTPYKLMK.

16

4.4 PerynupaHe Ha CTOMKUTE

[okato CylnnHata

MalLMHa 3acTaHe paBHa

1 30paBa, perynupaite ‘ t
CTOIKTE, KaTO I
3aBbPTUTE HAMABO 1
HagsCcHo.

4.5 MpemecTBaHe Ha

CylMNHaTa MalmHa

. M3To4eTe HaMbHO BOAaTa B CylUMNnHaTa
MallnHa.

* Axo NpoayKTT € CBbP3aH Ype3 AUPEKTHO
paspexzaHe, 0TCTpaHeTe BPb3KUTe Ha Mapkyya.

CyLwmnHaTa Mall1Ha ce NpenopbyBa fa ce npemecTy
B M3MpaBeHo NomnoxeHue. B npoTuseH cryyai s
HaKnoHeTe HafsACcHo, KoraTo rnefate oTnpes v
npemecTeTe CyLUMnHaTa MalunHa.M3vakarite 12 yaca
npean Aa U3non3saTte CyLUMNHATa MaLUMHa.

4.6 NpepynpexaeHne OTHOCHO Wyma

Tl KaTo NPOAYKTLT
paboTu, OT komnpecopa
OT BPEME Ha Bpeme
MoraT fja ugBat MeTanHm
LUyMOBE, TOBA €
HOpMarHo.

KoraTo npogykTsT paboTu, HaTpynaHata Boga ce
W3romnBea B pe3epeoapa 3a Bofia. HopmanHo e fa
uyyBaTe W3NOMMBALLM 3BYLIW OT ypeaa Mo BpeMme Ha
Taau onepawusi.

4.7 MoamsiHa Ha namnuyKaTa
3a OCBeTsIBaHe

Axo BalwaTa cyluMrHa Mall1Ha Ma namna 3a
0cBeTeHe Ha 6apabaHa;

KoHcynTupalite ce ¢ 0TopuaupaHus cepsus, 3a aa
cmeHnTe kpyLkata/LED, nsnonasaHa npu oceeTsBaHe
Ha BalLaTa CylumnHa mawunHa. Kpylukara B To3u
NPOAYKT He € NOAXOASLLA 33 JOMALLHO OCBETNEHME.
MNpeaHasHayYeHWEeTo Ha Tasn namna e 4a ocurypu
Be3onacHo 3apexaaHe Ha NpaHeTo B CyluMMHaTa
MaluvHa. JlamnuTe, 13non3sanm B TO3M ypeq, ca
YCTOMYMBY Ha TEXKM (DU3NYECK YCTIOBUS KaTO
Temnepatypy Hag 50 ° C.

CywunhsTa / PbkoBogcTBO 3a ynotpeba



5 MoprotoBka

5.3 MoaroToBKa Ha NpaHeTo 3a CyLueHe

MMbpBo npoueTete ,MHCTpyKUMnTE 33 GesonacHocT !

5.1 OnacHocT, KoAATO MOXe Jaa
MPUYUHN MaTEPUAITHN LETH Ha
NpoAyKTa UNn OKonHata cpepa

MpaHe, koeTo He € 6e30nacHo 3a CyLUMNHa MalUnHa,
MOXe [ja NOBpeAM ypeaa v NpaHeTo no Bpeme Ha
cyweHe. CrieaBaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha ETUKETUTE
Ha npaHeTo, KoeTo Le uacywmTe. CylueTe npaHeTo
caMo ¢ Hagnuc ,6e30MacHo 3a CyLUUHa MaLlnHa",
HanNncaHo Ha eTUKeTUTE UM.

MpeameT KaTo MOHETU, METaMHM YacTu, UMK,
MUPOHW, BMHTOBE, KaMbHI W Ap. MOTaT fia NoBpeasT
BapabaHHaTa rpyna Ha npoAyKTa Unm 4a MpuUnHST
npobnemu ¢ hyHKLMoHanHaTa paboTa. 3aTosa
npoBepeTe LANOTO npaHe, KoeTo e Obe 3apefeHo
B NpogyKTa.

W3cyLeTe npaHeTo ¢ MeTanHu akcecoapu, kato
LnoBe, KaTo r1 0bbpHeTe OTBBLTpE.

3aTBOpETE LMMOBE, KyKI M 3aKOMHarku, 3akondante
KonyeTaTa Ha kanavuyTe, 3aBbpXeTe TEKCTUMHM
KOMaHM 1 KonaHm 3a NPeCTUNKA.

\

He cywete B
CYLUWIHS

5.2 MpaHe He nogxoAALo 3a
CyLLEHe B CyLIMITHA MalUMHa

Benboto ¢ MeTankm Baxenu He TpsbBea Aa ce cyLuu
B CyLUMIHa MaLLvHa. Ako Te3n MeTanHn 6aHenm ce
pa3xnabsT u M3TPBIHaT OT ApexaTa, ToBa MOXe Aa
MoBPeay MaLLnHaTa.

[enukathn Gpoaepuu, namy4Hu 1 KONPUHEHN [PEX,
Apexu, N3paboTeHm OT AENUKATEH U LIEHEH TeKCTU,
HepuLaLLy ApexV 1 3aBeck OT THon, He Tpsibea Aa ce
CyLLaT B CyLUWMHA MaLLmMHa.

CywmnHsita / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

5.4 Kak na nectsi enektpoeHeprus

1A3non3BainTe Bb3MOXHO Hail -BUCOKaTa onuus
3a U3CTUCKBAHE, JOKATO NepeTe NPaHeTo.
CnepoBaTenHo MoXeTe a HamanuTe nepuoga
Ha CyLLEeHe ¥ 1a HaManuTe KOHCymMauusaTa Ha
eHeprug. CopTupaiiTe NpaHeTo Cropea Herosns
Bug v aebenuHa. CylueTe 3aeHO eHaKBY
BMOBE NpaHe. Hanpumep KyxHEHCKUTe Kbpnn
11 MOKPUBKITE 3@ Maca U3cbxeart no -6bp3o oT
KbpnuTe 3a GaHs.

CreppailTe NpenopbKINTE B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens 3a n3bop Ha nporpama.

MopabpkaiTe LyKbna Ha CyLLEHE Bb3MOXHO
Hal-HenpekbcHaT. OTBapsSHETO Ha BpaTaTa no
BpEMe Ha CyLLEHe MOXe Aa A0Bee O MOoBULLEHa
KOHCyMaLms Ha eHeprus.

He nobaBsiiTe MOKpO npaHe, Thii kaTo
cywunHsTa pabotu. ToBa Moxe Aa foBefe [0
HEXOMOTEHHO CyLUEHE.

[MouncTBanTe BNakHECTUS OUNTLP NPeau W cneq
BCSKa CyLLEHE.

3a Mogenu ¢ koHAEeH3aLys, He 3abpaBsiiTe

[Aa noYncTBaTe KOHAEH3aTOpa NOHE BEAHBX
MeCeyHo unn cnep Beekn 30 CyLUMITHI cecuu.
YBepeTe ce, Ye unTpuTe ca YncTu. Buxte
noAApbXKaTa 1 MOYNCTBAHETO 3a NOAPOBHOCTM.
3a mogenu ¢ AMMOOTBOZ, CnasBaiiTe npaBunaTa
33 CBbP3BaHE Ha ANMHUTE TPbOW, MOCOYeHN B
PBKOBOACTBATA, W MOYNCTETE AUMOOTBOAA.

Mo Bpeme Ha CyLLeHe NpaBUIHO NPOBETPETE
cpepnara, B KOATO Ce Hamupa CylumnHaTa
MaLlmHa.

lMpv mogenu ¢ TepmonomMna npoBepsiBaiTe
KOHZEH3aTopa MOHE Ha BCeku LIEeCT MeceLia 1 ro
noYNCTBalTe, ako e 3aMbPCEH.
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Mporpamata "Eko" e Halt-eHepruitHo

Moco4eHuTe No-aomy Terna ca AafeHm Kato MpuMepu.

echeKTUBHaTa Nporpama 3a CyLUeHe Ha MOKPO
naMmy4yHo npaHe 1 ce U3nos3ea 3a OLeHKa Ha Mpu6n. Mpuon.
CbOTBETCTBUETO C HOPMATUBHWTE U3NCKBAHMS 3a | 1IPaHe * Mpare G
Terno (p) N
npoekT1paHe, cbobpaseHo ¢ oOKonHaTa cpesa. ()
+  [lpbxTe BpaTaTa 3a 3apexaaHe 3aTBOpeHa, 3a Aa MamyuHo
npegoTepaTuTe 3arybata Ha TonnHa. cnanHo 1500 Mamy gpex | 500
6enbo (gBoeH
5.5 MpaBunHa ToBapoHOCUMMOCT paaviep)
AKo npaHeTo B CrianHo
npoayKTa HaaBuLLaBa Genbo 1000 Ipexa 350
MakcuMarnHara (eanHuyeH
TOBapOHOCKMOCT, TOW pasmep)
MOXe [1a He paboTut no Yapwad
npeaHasHaveHue u Moxe| | (gsoe 500 [lerym 700
Aa NpU4KUHN MaTepuantu| | pasvep)
LeTV nnv ja NoBpeau Uapwad HocHa
npopykTa. 3a Besika (epmHnyeH 350 Kkbpnika (10 100
nporpawma creggainTe paawiep) 6p.)
MaKcumanHarta Fonsma
TOBAPOHOCHMOCT. MOKpPYBKa 3a 700 TeHucku 125
«  3apexgaHeTo Ha AOMaLLHaTa CyLWMHa MalvHa Maca
[0 MaKcUManHus KanauuTeT, MOCOYeH OT Manka
NpON3BOAMTENS 33 CHOTBETHUTE MPOrpamy, e noKpYIBKa 38 250 Bnyaa 150
MOMOTHE 33 NECTEHETO Ha eHeprus. A
Candetiu 100 MamyyHa pusa 300
Kepna 32 700 Puai 200
6aHs
K
‘bpna 3a 350
pble
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* Terro Ha CyXxoTo NpaHe Npefy npaxe.
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6 BknrouyBaHe Ha npoAykTa

6.1 KoHtponeH naven

1
|

1. ByToH 3a n36op Ha Bkn./M3kn./Mporpama
2. bytoH Crapt / Pexwm Ha roToBHOCT

3. ByTOH 3a AUCTaHLIMOHHO ynpaBmneHue.

4. ByToH 3a n3bop Ha KpaliHO Bpeme.

5. ByToH 3a u3bop Ha napa.

6.2 CumBonu

7 6 5 4 3 2
6. ByToH 3a M360p Ha HICka TeMnepaTypa v BpeMeBa
nporpama.

7. ByTOH 3a 3ByKOBO NpeaynpexaeHue 1 n3bop Ha
3almTeH byToH 3a Aeua

8. ByToH 3a n3bop Ha NpenoTBpaTABAHE Ha MbHKW/
OyTOH 3a cBETNMHA Ha GapabaHa.

9. ByToH 3a n30op Ha HNBO Ha CyLUeHe.

e = pli — S & @
0 +
MouncTeaHe Ha "
Pesepsoap MouncteaHe vexmeperona  CTapT/ CyweHe 3ymep Cyxo 3a Cyxo 3a Cyxo3a eKcTpa cyxo Kpait
3aBoAa Ha punTbpa W'ﬁfwa/ Maysa / rnajeHe  npubupaHe npubupaHe
TonnooSMenHHKa (o 1
p—
2 A [ (P |
é U i:a:? 2 @ 5 g 0% P | ﬁéj =)
Husona CeetnuHaB EasyCare Denukatn XaenueHa Mukc WU3kyctBenu Mamyk Eko Mamyk IAbHKKM CnopTHu CnanHo
cyweHe 6apa6aHa o npaHe Kbpna matepum Apexu 6enbo/3aBu
BKU
= —~ N
[ iy @ —~
ol ClCRE S 0
3awutaor  Hucka TimeDry n36op Ha RapiDry ~ Bkn./Makn. 3awutaHa ppry rppka  XMrveHa Myxexn Wifi AucraHuymo
Aeua  Temnepatyp Kpait BBIIHEHU (3awuta oT  THKaHu HHO
a TbKaHu Aeua+) ynpaenesue
= z Il M i+ * ==
o] [§](®] ¢ & § 2
D& |G| (& |G =
P Xuri [o] MNapa Hueo Ha Hueo Ha HoweH Tophu gpexu Bluetooth HexHo CnanHo
alyo cyuweHe napa 1 napa 2 pexum u3cywaBaHe  genpo
7,
] |8
N\l
Pusu O6paTteH
6apabaH
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6.3 MoaroToBKa Ha cywWwMnHATa

«  CBbpXeTe CylwmnHsTa.

« OtBopeTe Moka Ha CyLMmHATa.

« OTCTpaHeTe BCUYKY YyKav MaTepuant B Hero.

+  [locrasete npaHeTo B MalwmHaTa Ges ga ro
TbyerTe.

*  HatncHete 1 3aTBOpETE MHOKA.

YBepeTe ce, Ye [0 Nioka
He ce € CTpynarno npaHe.
OrtcrpaHeTe 3acegHanata
yacT, BMEcTo Ja
3aTBapsiTe BpaTata CbC
cuna.

«  I3bepeTe xenaHaTa nporpama ¢ nomoLyTa Ha
6yToHa Bkn./Makn./Mporpama, MalumHara Le ce
BKITHOUM.

V136upaHeTo Ha nporpama ¢ nomoLTa Ha 6yToHa
Bkn./makn./Mporpama He 03Ha4aBa, Ye nporpamara
€ cTapTupaHa. HatucHete 6yToHa Ctapt/Pexum Ha
FOTOBHOCT, 3a [la CTapTuparte nporpamara.
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6.4 U360p Ha nporpama 1 Tabnuua Ha NoTpebGneHNeTo Ha eHeprus

BG

[Tabnuua Ha LmknK, hyHKUMOHMpaLLM ¢ napa

Mporpamu

Onucanve Ha nporpamute

Kanauwter (kr)

BbpTEHE Ha
maluvHaTa (06/m)

CkopocT Ha

Bpeme Ha
CyLUEHE (MUHYTH)

Bpewme 3a
CylleHe Ha napa

IronTouch*

MpescrasnsBa LKL, LENSLLY Aa Hamanm
HVBOTO Ha MbHKUTE Ha U3 U TEHUCKY,
3nonasaiky yHKUMS napa. Toan LuKbA
06MKHOBEHO ENUMUHIPa Heo6X0aMMOCTTa OT
rnapeHe Ha eXefHEBHN pUan Cref UChbXBaHe.
B 3aBucMMOCT OT TekcTypaTa 1 AebenuHata

Ha NPOAYKTa, KOWTO LLe CE CYLLM, MPOLIEHTLT

Ha HamansiBaHe Ha MbHKUTE MOXeE Ja Bapupa.
MpenopbunTenHo € a U3nonasate TO3u LKL,
cbyeTaBall CbLMTE BULOBE ThKaHU.

1,5 (6 6pos)

©
o
S

©
t=1

1 (3 6pos)

800

70

0,3 (1 6pos)

800

50

Steam Refresh

OcBexaBa apexute ¢ hyHKUMS napa 1 npemaxasa
HexxenaHuTe MUpU3mu. Vanonasaiite camo cbe
cyxu apexu.

1,5 (6 6pos)

35

1 (3 6pos)

31

0,3 (1 6pos)
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Mixed

A3non3BaiiTe Ta3u Nporpama 3a CyLueHe Ha
[DbHKK, KOUTO Ce LIEHTPOMYTMpaT NpY BUCOKN
oGopoTy B cywunksiTa.C Tasu mporpama morat
Ina ce cyLiar crnopTHy 1 hvpHec obnekna.

1000

175

180

leans

MoxeTe fa u3cylasarte BaLMTe NaHTANOHM,
oMy, pU3n NN SikeTa OT AEHUM Ha Taau
nporpama.

1200

130

135

Cotton

MoxeTe fja M3cyLunTe CBOSI TEPMOYCTONUNB
namyyeH TekCTUN ¢ To3n Lukba. V3bupa ce
HacTpolika 3a CyLueHe, KOSTO e NOAXOAsLa 33
Ine6ennHaTa Ha npaHeTo, KoeTo Tpsibea Aa 6bae
3CYLUEHO, 1 XENaHOTO HUBO Ha CyXoTa.

1000

190

195

Eco

EnHOCNOeH, exenHeBeH namy4eH TekcTun ce
CyLUN Bb3MOXHO Han-MKOHOMMYHO.

1000

174

179

Synthetics

MoxeTe fja M3cyLunTe Lenns C CUHTETUYEH
[TexcTun ¢ To3u Lukb. M36upa ce HacTpoiika 3a
CyLeHe, KoATO e NOAXOAALLA 38 KeNaHOTO HUBO
Ha cyxoTa.

800

80

85

[Tabnuua Ha uuknn 6e3 napa

Cottons Iron dry

rkk

EnHOCHOEH, exenHeBeH namy4eH TekcTun ce
CyLUM [0 NEKO BNaXHO CbCTOAHWE, Taka Ye [a e
rOTOB 3a rnmajexHe.

1000

130

ool

/13non3Baiite Taau nporpama 3a cylueHe Ha
BbIHEHM 0BNekra KaTo BPbXHN Apexu, KOUTo
ce 13nnakeat B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUTE.
MpenopbyBa ce obneknara Aa 6bAaT 13BageHun

oT ypena B kpast Ha nporpamara.

600

148

CywwunHsta / PbkoBoacTeo 3a ynotpeba
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Extra Silence

Mpy Ta3u nporpama HUBOTO Ha LyMma,
3MbYBaAHO B OKOMHaTa cpefa, Le bbae Hali-
Hicko.C Ta3u nporpama MoxeTe Ge3luymMHoO aa
M3cyliaBsaTe Bawwure namyyHn Unt CUHTETUYHN
Inpexu.

1000 240 -

Duvet

113non3gaiiTe ro, 3a fa macylwure Bawara
3aByBKa C NyX.

800 165 -

[Timed Drying

MoxeTe fja u3bepeTe oT nporpamuTe 3a Bpeme
Mexay 10 1 160 MuHyTH, 3a Aa nocTurHeTe
PKenaHoOTO HMBO Ha CyLUEeHe MpU H1CKa
[remnepatypa. B Tasu nporpama onepauuute Ha
CyLunnHsATa Ce 3anasBat 3a onpeaeneHo Bpeme,
He3aBIMCUMO OT cyxoTaTa Ha MpaHeTo.

Refresh

Tasn nporpamMa ocBexasa U3CyLlleHUTe Apexu ¢
[TOMBb Bb3OYX.

Extra Heat

Tasu nporpama e npegHasHayeHa aa uacyluasa
3npaHuTe TEeKCTUNHIM U3ENUs Npu No-BUCOKa
[remMnepatypa oT ApyruTe LKW, KOeTo 5 npasu
MaeanHa 3a apTukynu kato GebeLuku apexu,
6enb0, Kbpnu 1 NOA06HN ThKaHU.

800 200 -

Rapid 30’

13nonagaliTe Tasu nporpama, 3a aa umare 2
pY3N roTOBY 3a rnagexe.

0,5

1200 30 -

Remote Cycle

Bed Linen

I/IacyLueTe 1 namy4eH Unu CUHTETU4EH KOMNNEKT
[3aBVBKW, KaTO 3aTBOpPUTE KOﬂHeTO/LLVIﬂa.

800 135 -

Lingerie

Ts1 ocUrypsiBa XMIMEHHO CyLLEHE Ha BALETO
Genbo upes Brcoka TemnepaTypa.

1000 70 -

Sport

113non3BaiiTe 3a CyLueHe Ha [pexiu oT
CMHTETIYH, NaMYy4YHN U CMECEHN TbKaHK,
kakTo W Ha BOOYCTOINUNBM NPOAYKTI KaTo
chyHKUMOHaNHK sikeTa, Abxaobpanu v T,H, Mpeau
cyLweHe 1 obpbLyaiiTe T obpaTHaTa cTpaHa.

1000 135 -

Delicates

Mo3sonsisa Ge3onacHo 13cyllaBaHe Ha BalLnTe
[TeHMCKI, Bry3n W puan, KOUTO BKIKOYBAT “MoraT
Ina 6baT M3cyLLeHn” B TEXHUTE UHCTPYKLM 33
npaHe.

1000 125 -

[Towels

Kbpnu 3a cyLueHe kaTo KyxHeHcka Kbpna, Kbpna

3a GaHs 1 kbpra 3a pblie.

1000 175 -
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KoHcymaLus Ha eHepris

= =} e ©
ggy 588 <
525 58¢ =e
Mporpamu Kanauuter (kr) SOk 237 = e =
Q2= SER &
S @3 s ==
g | £ 8 =
Cottons Eco™ 8 1000 60% 1,28
Cottons Iron dry 8 1000 60% 1,05
Synthetics Cupboard Dry 4 800 40% 0,55

| AKO pefjoBHO M3CylLaBaTe MakcMarnHo HaToBapBaHe OT 8 Kr OT namyk, Npenopbysame Aa CBbpXETe APEHaXHUS MapKyY,
32 fla Npeaj0TBPaTUTE CIUPAHETO Ha CYLLMMHSTA B CPeaTa Ha LMK, 3a [ia Ce U3NPa3Hu pe3epBoapbT” (BX. pasaen
|,CBbp3BaHe KbM [peHaxeH MapKyy')

UK PbKaBW MoraT Aa ce U3rnafsaT npu xenadue.

*CnocoBHocTTa Ha Lukbna Motosu 3a obnuyate aa aoqece 100% namyk, 100% nonuectep, 100% Bucko3a % 56 namyk - 44% nonnecTepHu CMECEHI pusi B
cheTOsHME 33 HoceHe (edbekT Ha 0cBOBOXaBaHe OT MbHKK) € ofobpeHa oT HesaBucMMUSt MHCTUTYT 3a TecTBaHe Ha TekcTun B EBpona . fika, MaHLeTu 3a pusa

** : CTOMHOCTUTE MO-rope Ca NOCOYEHM NMpU CTaHAapTHU ycnoBus. CTOMHOCTUTE Ha NoTpebrneHneTo Moxe fa

BapupaT OT CTOWMHOCTUTe B TabnMLaTa B 3aBUCKMOCT OT BIAA MpaHe, CKOPOCTTA Ha LIeHTPOdhyraTa, YCroBusiTa Ha
OKOrHaTa cpefa U HuBaTa Ha HanpexeHue.

“*Mporpamata “Cotton Iron Dry” moxe na 6bae 3aganeHa, kato n3bdepete nporpamata “Cotton” Ha KOHTPOMHNS
naHen u cnef Tosa u3bepete cTeneHTa Ha cyLueHe “Iron Dry”, kaTo u3nonasate byToHa 3a U360p Ha HIBO Ha

cyweHe. MoxeTe aa uaeHtudmumpate cumeona “Iron Dry” B pasaen 6.2 Cumeonu.

CywmnHsita / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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6.5 JlonbnHuTENHU YHKLMK
HuBo Ha cyweHe

ByTOHBT 3a HacTpoika Ha CyLueHe Ce Manon3sa 3a
perynupaxe Ha xenaHara cyxota. [TpogbmkuTenHocTTa
Ha nporpamara Moxe Aa ce NPOMEHS B 3aBUCHMOCT OT
un3bopa.

MoxeTe fa nsbepeTe Tasu hyHKLMS camo Npeau Aa
cTapTupate nporpamara.

MpepoTBpaTsAiBaHe OT HAMayKBaHe

MoxeTe fa BKrouMTe W M3KIoUMTe (yHKLMATa 3a
npefoTBpaTABaHe OT HamMaukBaHe, KaTo HaTUCHETe
OyToHa 3a 1300p Ha NpeAnassaHe OT HamaukeaHe.
Ako Hma [ja u3BaauTe NpaHeTo BeaHara cneq
npyKIoYBaHe Ha Nporpamara, MoxXe fa u3nonasare
(byHKLMA 33 NpefoTBpaTABaHe OT HamaukeaHe, 3a fa
npegnasnTe NPaHeTo OT HamauKBaHe.

3ByKOBO npeaynpexaeHue

CywumnHsTa n3aasa 3BYKOBO NpeaynpexaeHue,
KoraTo nporpamara e cebpLumMna. HatucHete GyToHa
,3BYKOBO NPEAyNpexaeHre", ako He Uckate 3ByKOBO
npegynpexaerue. Korato HatucHeTe 6yToHa 3a
3BYKOBO MpeaynpexaeHe, CBETNHATA yracsa 1 He
y3AaBa 3BYK, KOrato nporpamata npuKIoYm.

MoxeTe Aa akTVBUpaTe Tasu PyHKLMS Mpeam Ui
cref CTapTvpaHe Ha nporpamara.

Hucka Temnepartypa

MoxeTe fia akTvBMpaTe Tasy (yHKLMS camo npeam
[a ctapTupate nporpamara. Moxete ga aktueupare
Tasn (HyHKLMS, aKo MCkaTe f1a U3CYLLMTE MPaHEeTo

U1 Ha No-HCka TemnepaTypa. MpoabmKUTENHOCTTa
Ha nporpamara e Gbae no-abrira, Crief Kato ce
aKTvBMpa.

OTtnoxeH Kpa#n

C dyHkumsTa “OTnOXeEH Kpa” MOXeTe fja OTNoxXuTe

KpanHoTO BpemMe [0 24 vaca.

1. OTBOpeTE NioKa Ha CyLUUMHSATA W NocTaBeTe
npaHeTo.

2. /13bepeTe nporpamara 3a CyLLeHe.

3. HatucHeTte ByToHa “OTnoxeH kpait” v 3apaitte
XenaHoTo 0T Bac BpeMe Ha OTNOXeHUs CTapT.
CBeToamoabT 3a OTNOXEH kpali cBeTBa. (Korato
HaTCHeTe 1 3aabpxuTe GYTOHA, OTNOXEHUST Kpaii
npoabmxasa 6es cnvpaxe).
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4. HatucHete 6ytoHa CTapT/ Pexum Ha roTOBHOCT.
3anoyBa 0T6POABAHETO Ha OTNOXEHWS Kpa.
3HakbT ,:“ B cpeaaTa Ha KenaHus OTIIOXEH kpan
3anoysa fja mura.

B pamkuTe Ha OTnoXeHu!s kpait MoxeTe a AobaBsTe
n maxate npaHe. NokasaHoTo Bpeme e cbop oT
BPEMETO 33 HOPMAITHO CYLLEHE W OTIOXEHWS Kpail.
CseToanoabT “OTNOXeEH kpait” LLie 13racHe B kpas Ha
0T6POSIBAHETO, CYLLIEHETO 3aMoyBa U CBETOAMOABT 3a

CylueHe cBeTBa.

MpomsiHa Ha (hyHKLMSATA C OTNIOKEH Kpaid

AKO 1ckaTe ja IPOMEHUTE NPOABITKUTENHOCTTA MO
BpemMe Ha 0bpaTHOTO BpoeHe:

[NocTaBeTe nporpamarta Ha nay3a u HaTucHeTe byToHa
3a BKIKOYBAHE / M3kmiouBaHe / u3bop Ha nporpama 1
OTMeHeTe nporpamara. /13bepeTe xenaHara ot Bac
nporpama 1 noBTopeTe npoLeca 3a u3bop Ha OTMOXeH
Kpa.

OtmsiHa Ha (yHKumsTa OTRoXeH kpaii

Ao 1ckaTe fa OTMEHWUTE 3a4aAeH0To OT6p0ﬂBaHe Ha
OTIIOXEH Kpai v a cTapTupate nporpamarta BeaHara:

[MocraBeTe nporpamara Ha nayaa v HaTucHeTe 6yToHa
3a BKIoYBaHe / 13kroyBaHe / 1360p Ha nporpama
OTMeHeTe nporpamara. M3bepeTe xenaHata nporpama
1 HatucHeTe ByToHa “Ctapt / Maysa’.

CeTtnuHa B 6apabaHa

MoxeTe a BKIKOUMTE 1 U3KITKOUMTE CBETMIMHATA Ha
6apabaHa, kato HaTucHeTe To3u ByToH. CBeTnmMHaTa ce
BKITHOYBA, KOraTo GYTOHBT € HaTWUCHAT, 1 Ce M3KMioyBa
crep onpefeneHo Bpeme.

6.6 MpeaynpeauTenHn UHAUKALUK

lMpenynpeauTenHuTe MHOMKATOpU MOraT Aa ce
pa3nu4aBaT B 3aBUCUMOCT OT MOAeNa Ha Batums
ypeg.

MouncTeaHe Ha hunTbpa

Korato nporpamara npuknioyn, npeaynpeauTenHnaT
WHAMKATOP 3a NO4YMCTBaHe Ha (*)I/IJ'Ipra cBeTBa.

PesepBoap 3a Boaa

AKo pe3epBoapbT 3a BOfA CE HaMbIHM, A0KATO
nporpamara BCe OLLE e aKTUBHa, NpeaynpeanTenHNaT
VHOMKATOP 3aMo4Ba Aa MUra 1 MaluvHaTa npemnHasa
B PEXWM Ha roTOBHOCT. B 1031 cnyyait uanpasHete
pe3epBsoapa 3a BoAa W CTapTupaiiTe nporpamarta ¢
nomoLyta Ha ByToHa CtapT/Pexum Ha roTOBHOCT.
lpeaynpeauTenHnTe UHAMKATOPY U3raceart, a
nporpamara ce Bb306HOBSBa.

CywunhsTa / PbkoBogcTBO 3a ynotpeba



MouncTBaHe Ha YeKMeaKeTo Ha
tuntbpa / TONNOOOMEHHMKA

MpefynpeauTenHUST CUMBON MUra NeproanIHo, 3a Aa
HamoMHu, Ye PUNTLPBT Ha YekMeKeTo TpsbBa fa ce
MoYUCTH.

6.7 CrapTupaHe Ha nporpamara

HatucHete 6yToHa CtapT/Pexim Ha roTOBHOCT, 3a fia
cTapTuparte 3a nporpamara.

WravkaTopute “CtapT/Pexum Ha roToHOCT”
Le CBETHAT, 3a fa NoKaxe, Ye nporpamara ce e
cTapTvipana.

6.8 3awumra ot geua

CywumnHsTa nma 3alumTa oT feLa, KosiTo He No3BonsBa
npeKbCBaHe Ha Nporpama npy HaTUCKaHE Ha HSKOI
OyToH. Ako 3aluTaTa OT fieLia e akTMBMpaHa, BCUYKM
OyTOHM Ha naHena, ¢ U3kMyeHe Ha ByToHa 3a 13bop
Ha nporpama Bkn./M3kn. ca geakTusmpaHm.

HatucHete 6yToHa 3a 3BykoBO peaynpexaeHie

B NpoAbImKeHne Ha 3 CeKyHOW 3a aKTUBMPaHe Ha
(hyHKUMsITa 3aLmTa oT Aela.

OyHkumsTa “3awuTa ot geua” Tpsbea aa ce
[eaKTUBMpa, 3a fla MOXeTe Aa CTapTipaTe Hoa
nporpama creg NpUKIoYBaHe Ha TekyLLaTa, Unm 3a

[a MOXETe [ia ce HamecuTe B nporpamara. 3a aa
[JeaKTUBMpaTe 3aluuTaTa OT Aelia, 3aApbKTe HaTUCHaTH
cblyyTe GYTOHM 32 3 CEKYHAM.

KoraTo chyHKupsTa “3aluuTa oT fiela” e akTuBmMpaHa,
npeLynpeanuTENHUAT MHAMKATOP Ha EKpaHa CBETBA.

Korato e akTvBupaHa dyHkumaTa 3awmra ot geua e
aKTvBMpaHa:

KoraTo cywmnHsTa paboTit Unm e B pexumM Ha
TOTOBHOCT, MHAMKATOPHITE CUMBOMM HsAMa fia Ce
MPOMEHST NPy NPOMSIHA Ha No3uLMsATa Ha ByToHa 3a
1360p Ha nporpama.

KoraTto cylwmnHsTa paboTy 1 3aluuTaTa ot gela

€ aKTVBHa, ako BYTOHBT 3a M3GOp Ha Mporpama

€ 3aBbPTSH, LLE Ce Yye ABOEH 3BYKOB CUrHar.

AKo 3alLMTaTa OT Aela e [eaKTUBUpaHa, npeam
BYTOHBT 3a U3GOP Ha MporpaMa Ja ce 3aBbPTU Ha
MbPBOHAYANHOTO C1 MACTO, Nporpamara e Gbae
npekpaTeHa, Thit kKaTo BYTOHBT 3a M3GOP Ha Mporpama
€ N3MECTEH.

CywmnHsita / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

6.9 MpomsaHa Ha nporpamara
cnep HeMHOTO cTapTUpaHe

MoxeTe aa NpoOMeHuTE Nporpamarta, KosiTo CTe
n3bpanu, 3a f4a 3CyLLMTE NMPaHeTo C Apyra nporpama,
crief KaTo CyLUMMHSAITA 3anoYHe aa paboTu.

+  Hanpumep nocrasete nporpamarta Ha nayaa v
3aBbpTeTe HyToHa BkniousaHe / M3kniousaHe /
W36op Ha nporpama, 3a Aa u3bepeTe nporpamata
Extra Dry BmecTo Ironing Dryness.

+  HatucHete ByToHa CtapT/Pexum Ha roToBHOCT,
3a fla cTapTupare 3a nporpamarta.

[obaBsiHe 1 n3BaxaaHe Ha APeEXn No Bpeme a pexunma
Ha roTOBHOCT

Axo uckaTe aa j06aBATe B UMK U3BaXAATE Apexu
OT CYLUWUMHSATA Cefl CTapTMpaHe Ha nporpaMara 3a
CyLLUeHe:

+  HatucHete ByToHa CtapT/Pexum Ha roToBHOCT,
3a [1a NOCTaBUTE CYLUUHSITA B PEXMM Ha
rotoBHoCT. CyLueHeTo cnupa.

* OTBOpeTe JI0Ka A0KaTO CYLIWUHATa € B PEXNM
Ha roOTOBHOCT 1 3aTBOpeTe BpaTata chnej
AobGaBsiHe UNn U3BaxagaHe Ha npaHe.

+  Hatucrete ByToHa CtapT/Pexum Ha roToBHOCT,
3a fla cTapTupate 3a nporpamarta.

[lobassiHeTO Ha MpaHe cnep cTapTipaHe Ha CyLLeHeTo
MOXe Aa [JoBeAe [0 CMECBAHE Ha CyXOTo npaHe B
MaLLMHaTa C MOKpO NpaHe 1 0CTaBsHE Ha NpaHeTo
BbB BNaXHa Cpefa B kpas Ha onepaunaTa.
[lobaBsHETO unm NpemaxsaHeTo Ha NpaHeTo No
BpEMe Ha CyLLEeHeTO MOoXe Aa Ce NOBTOpY TONKOBa
MbTW, KOMKOTO XenaeTe. Ho Taav onepauys
HEMpeKbCHATO NMPEKbCBa CYLLEHETO U MO TO3M HAUMH
yBENu4aBa NpOLbIIKUTENHOCTTA Ha Nporpamara

W KOHCyMaLmsiTa Ha eHeprus. Mopaaw Tosa ce
npenopbyBa Aa fobaBaTe npawe, npeay Aa
cTapTupate nporpamara.

Axo ce n3bepe HoBa Nporpama Ype3 3aBbpTaHe Ha
OyToHa 3a 1360p Ha Nporpama, JOKaTo CyLUIMMHATA
€ B PEXMM Ha rOTOBHOCT, TekyLaTa nporpama ce
npexbCaa.

25



He nokocBaiite BbTpelLHaTa NOBbPXHOCT Ha
GapabaHa, aokaTo fJobaBsTe UM U3BAXAATE ApEXu
no BpeMe Ha paboTelia nporpama. [MoBbpXHOCTTa Ha

GapabaHa e ropeLya.

6.10 MpekpaTaBaHe Ha nporpamata

AKO vcKaTe ja OTMEHWTe Mporpamata 1 fja npekpaTute
CYLLEHETO MO HsIKaKBa NPU4MHa, Cref KaTo CyluMnHaTa
MaLLmHa 3anoyHe Aa paboTi, NocTaBeTe nporpamara Ha
nayaa v 3aBbpteTe 6yToHa BkrtouBaHe / MakmniouBaHe /
N36op Ha nporpama; nporpamara ce npekpaTsisa.

BbTPELUHOCTTa Ha CyLUMMHATA € MHOTO ropeLa,
KoraTo MpexbCHeTe Mporpamara, AokaTo Matl1HaTa
paboTu, 3aT0Ba CTapTupaiiTe nporpamara 3a
OonpecHsiBaHe, 3a Aa s oxraauTe.

6.11 Kpai Ha nporpamara

KoraTo nporpamata npukIioum, CBETOAMOOHUAT
nHaukatop 3a Kpait / MpegoTepatasaHe oT HamaukeaHe
v MpenynpexageHne 3a NoYNCTBaHe Ha BrakHeCTVs
unTbp BBPXY MHAKMKATOPA 3@ NpocneasBaHe Ha
nporpamata ce BkrtouBa. JTiokbT MoXe Aa ce 0TBopY 1
CYLUMITHSATA € roTOBa 3a CnefBaLLys LUKbI.

3aBbpTeTe 6yToHa Bkn. / U3kn. / A36op Ha nporpama B
nonoxeHxue Bkr. / U3kn., 3a fa nskntounTe CylmnHsTa.

AKO NpaHeTo He € 13BafeHo Criea NpUKiYBaHe Ha
nporpamarta, (yHKUusTa 3a MpeaoTeparsBaHe OT
HawmaukeaHe ce akTvBupa 3a 2 yaca, 3a fa ce n3berHe
Hama4KkBaHeTo Ha MPaHeTo B CyLnnHsTa. [porpamata
3aBbpTa NpaHeTo Ha uHTepeanm ot 10 MuHyTK, 3a Aa
ce n3berHe HeroBOTO HabpbUKBaHe.

6.12 ®yHKumMa 32 MUPU3MK

Axo BaluaTa CyLMmHs UMa yHKLMS 38 MUPU3MK,
npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO Ha ProScent, 3a aa
13nonasate Tasu yHKLMS.
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6.13 OoLwo onucaHue Ha
napHUTe Nporpamu

Mapuu Uuknu

MoxeTe Aa u3nonasate (yHKUMSTa 3a napa npu

LMKITW, MapK/paHK CbC CUHS NIMHIS B NaHera Ha
MaluuHaTa. Heobxoaumo e 4a uanonssare CyLIMIHSTa,
KaTo rpynupare APEX1Te Cil B 3aBUCHMOCT OT

TeXHUTE BIMAOBE 1 Aeben1Hu, KoraTo u3nosnssate
LMKBIT C aKkTMBHA chyHKLMS napa. Luknute ¢ napa

He ca MOAXOASLLY 3a BbIHa, KOXa I IpeXu, KOUTO
CbbPXaT MeTanHu yacTy. B saBucuMocT ot Buaa,
KOMMYECTBOTO NMpaHe 1 M3GPaHNS LMKbIT, pesynTaTsT
OT NMpoLiecuTe Ha 0CBOBOXIaBaHe Ha MbHKN 1
npemaxeaHe Ha MUpU3MU MOXe Aa ce pasnuyasa. Cneg
MPUKIoYBaHe Ha LMKbIa Ha napa, NpaHeTo Tpsibea
HesabaBHO fia Gbae N3BAAEHO OT MalLMHATa U OKaYeHO
Ha 3akavarka.

MoaroToBKa Ha MaluMHaTa

PesepBoapbT 3a napa Tpsita Aia Ce HammbIHY Npeay
MbPBOHAYATHOTO M3NON3BaHe Ha LMKIUTE ¢ Napa.
CnepnoBarernHo, Korato U3nonaeare MalliHaTa 3a
MbPBU MbT, & HEOBXOANMO [1a U3CYLUIMTE MPAHETO, KaTo
W3Non3BaTe LMKbI ¢ (hYHKLMS Ha Napa ik LMKbA ¢
HeakTVIBHa (hyHKLMS Ha NapaTa.

Kak pa aKTMBMUpaM LMKbIa Ha naparta:

KoraTo BKItouMTE MaLLMHATa 1 3aBbPTUTE LMKINYHNS
HaBuraTop kbM LuknuTe ‘Ready to Wear’ unu ‘Steam

Refresh’, nHavkaTopbT, NoKasaH Ha M306paxeHNEeTo

no-gony, Lue ce BKITYN.

i+
AL

Toan cumBOnN NMokasea, Ye MOXeTe fja cTapTupaTe
LMKbMA Ha CyLLeHe C MaKCUMarHo 3apexaaHe ot

1,5 kr (6 6post). 3a pa moxete fa macywmte 1 unm 3
Opost npaHe, TpsibBa Aa [AoKocHeTe onuusTa ‘Tlapa’ Ha
€eKpaHa, 3a Aa HanpaeuTe HeobxoayUMaTa HacTpolka B
HaCTPOWKNTE Ha HUBOTO Ha 3apexaaHe.

i
v
3 6pos 1 6pos
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Cnep kaTo HanpaBuTe HeobXoAUMIUTE HACTPOIKK,
MOXeTe Aa CTapTupaTe LyKba, kaTo HaTucHeTe ByToHa
Crapt / 3agbpxare.

LLle TpsibBa fa HaTUCHeTe onuusTa ‘Tlapa’ Ha ekpaHa,
3a [la MOXeETe /1a aKTuBMpaTe (yHKLMATa 3a napa B
ki Cmecenu, [IbHku, Mamyk, VikoHoMUYeH namyk

1 CuHTETUYHW. KoraTo sokocHeTe Toan GYTOH, Lie

Ce aKTVBMpa (yHKLMSTa 3a Napa, Lue Ce NoKaxe
CYMBOJTBT, NOKa3aH No-A0NY, ¥ NPOABKUTENHOCTTA HA
LMKbIa LU CEe MPOMEHMU.

i+
4

MoxeTe oa cTapTupaTe LMKbIIa, KaTo HaTUCHeTe
ByToHa CtapT / 3agbpaHe, KoraTo BUAMTE NOKa3aHus
CUMBOM U (DYHKLMSITA 33 Napa € aKTVBMpaHa.

Ako pe3epBoapbT 3a Napa e NpaseH, MKoHaTa,
rokasaHa no-fory, e Mura. Heobxoaumo e aa ce
CYLLM MPaHETO B LMKBIT C HeaKTUBHA (DYHKLNA 33
napa, 3a ja ce HarbH1 pesepBoapa.

i+
4

6.14 ®yHkuma HomeWhiz

[TbpBO, NpUnoxeHneTo homewhiz Tpsibea ga 6bvae
WHCTaNMpaHO Ha BaLLKs TeNeqoH.

Moppo6HaTa MHOPMaLMs OTHOCHO NPUIOXEHNETO
homewhiz e goctbnHa Ha https://www.homewhiz.com/

BkntoveTe bluetooth Ha TenedioHa cu.

MpeskrtoyeTe byTOHa 3a 13BOP Ha Mporpama B pexum
N3kn..

HatucHeTe efHOBpeMeHHO BYTOHWUTE 3a HYBO Ha CyXxoTa
1 IMCTaHLIMOHHO ynpaBneHue 3a 3 cekyHau. 3-2-1

ce nosiBsiBa Ha ekpaHa npes Tosa Bpeme. Crep ToBa
n306paxeHneTo No-[oNy Ce NOsBSABA Ha ekpaHa.

CywwunHsta / PbkoBoacTeo 3a ynotpeba

/36epeTe moaena Ha npoaykTa 3a fobassHe oT
npunoxexmneTo YcrpolicTtea->flobaBsiHe Ha yCTPONCTBO-
>[louucTaaluu yctponctsa->CyLUnnHs

[lobaBeTe CTOKOBMS HOMEP Ha NPOAYKTa, KaTo 13bepeTe
Wifi n Bluetooth.

Oxonnute Wifi Mpesw ce nosBsBaT Ha ekpaHa, cneg
kaTo n3bepeTe cTapT 3a AobaBsHe, M3bepeTe Mpexara
3a fobaBsiHe W BbBEAETe Naponarta 3a Mpexara.

EkpaHbT Ha NpogykTa ce 3aTBaps crief 3aBbpLUBaHe Ha
VHCTanauusiTa 1 B MPUIOXEHWETO Ce Mcka Aa 13bepeTe
cTanTa, KbaeTo e 6bae AobaBeH NPOaYKTHT.

M3non3BaHe Ha
AUCTaHUMOHHATA BPb3Ka:

[MpeBKtoyeTE NPOAYKTa B PEXIM Ha N3TErnsHe Ha
nporpamata, 06bpHeTe BHUMaHKe, Ye ukoHata Ha Wifi
ceTw, ako Wifi e BkrloyeH B npoykTa.

Axo Wifi e 3knoueH 1 vkoHaTa He CBETU, HaTUCHeTe
OyTOHa 3a ANCTaHLMOHHO YpaBreHve 3a 3 cekyHau, 3a
na skntoynte Wifi.

HatucHeTe 6yToHa 3@ AMCTaHLIMOHHO YNpaBnexme,
3a Aa paspeLunTe AUCTaHLMOHHOTO YNpaBfexme Ha
npogykta, aokato Wifi € BkrtoueH.

[MpomyKTbT MOXeE [a Ce YNpaBnsiza AUCTaHLMOHHO,
kaTo Bresete B NpunoxeHneTo homewhiz, gokato
JVCTAHLMOHHOTO YNpaBrieHre € akTUBHO

[MoapoBHaTa nHopmaLst OTHOCHO MPUNOXKEHUETO
homewhiz e foctbnHa Ha https://www.homewhiz.com/
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W3TpuBaHe Ha npoAyKTa OT Mpexara:

Korato ByToHuTe 3a 3abaBsHe Ha BpemeTo n Wifi ce

HaTuCHaT 3a 5 CeKyHaW, JOKATO NPOAYKTBT € BKIIOYEH,

TON OTOPOSIBa OT 5 Ha ekpaHa 1 KoraTo Ce Yye 3BYKOB
CcUrHar, NpoayKTbT Ce u3TpuBa oT Mpexata u Wifi ce
3KITHOYBa.

[CTaHUMOHHOTO yNpaBneHue ce 0TMEH, KoraTo
BpartaTa ce OTBOPMW.

[CTaHLIMOHHOTO yNpaBreHe ce OTMEHS MK
3aBbpTaHe Ha nporpamHms GyToH

Ako nkoHaTta Wifi cBeTH HenpekbcHaTo, ToBa
03HayaBa, Ye € aKTUBEH U CBbP3aH KbM MpexaTa
Axo ukoHaTa Ha Wifi Mura HenpekbCcHaTo, ToBa
03Ha4aBa, Ye € aKTMBHA 11 CE ONMTBA ia CE CBbpXeE
¢ Mpexa. He MoxeTe aa ce CBbpXeTe C NpoaykTa,
OCBEH aKo He CBETU HeNnpeKbLCHATo

Bpb3kaTa ¢ npoaykTa e paspelleHa, ako MKoHaTa Ha
[JMCTAHLMOHHOTO YrNpaBeHe e akTBHA W MKOHaTa
Wifi cBeTM HenpekbCHaTo.

MonyyaBaHe Ha NPUNOXEHNETO
Homewhiz

MoxeTe Aa nony4nte npunoxeHneto Homewhiz ot
marasuHuTe 3a NPUNOXEHNs! Ha BaLLETO YCTPOWCTBO.

MoxeTe Aa usnonaeate no-gony QR kofose 3a no-Gbp3

[0CTbI [0 NPUNOKEHNsTa.
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Apple App Store 3a ycTpolicTea ¢ onepaLmoHHa
cuctema |0OS

Google Play Store 3a yctpoitcTsa ¢ onepauuoHHa
cuctema Android
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7 TlMopaaptbXKa M novyncTBaHe

+ OrtcTpaHeTe BTOpaTa YacT (BLHLLUHWSA PUNTBP), kaTo

[MbpBO NpoveTeTe ,MHCTPYKUMKTE 3a GesonacHocT !

7.1 ®unTpu 3a MbX (BBTPELLHMU 1
BbHWHKW ountpm) / Nouncreaxe
Ha BbTpeLLHaTa NOBBbPXHOCT

Ha BpaTaTa 3a 3apexpgaHe

KocmuTe 1 BnakHaTa, KouTo ce OTAENST OT NpaHeTo
Mo BPEMe Ha NpoLieca Ha CyLUeHe, ce cbbupat ot
hunTbpa 3a BnacHk1. He[ocTaTbyHoTO NoYncTBaHe
Ha hunTpuUTE MOXE Aa YBENUYM MPOLbIKATENHOCTTA
Ha CyLLIEHe 1 KOHCYMaLWsTa Ha EHeprusl.

HepocTaTbyHOTO NoYMCTBaHE Ha PUNTPUTE MOXE

Aa MPVYMHI BNaHO NPpaHe cnef LvKbA Ha CyLUeHe.
Ipu nouncTBaHeTO Ha unTpuTe Tpsibea Aa ce
OTCTPaHAT 3aMbpCABaHNATA M KOCMUTE, 3a [ia Ce
npefoTBpaTH Pa3npoCTPaHEHNETO Ha MUKPO NiacTMacut
B M3ronasaHara BoaHa cuctema. 1o Bpeme Ha
MOYMCTBAHETO Ha UNTpUTE BofaTa He TpsbBa fa ce
W3nycka KbM KaHanuaaumsra.

Crep BCekV LMKbI Ha CyLLeHe NoumncTBaiiTe unrbpa
3a MbX 11 BbTPELUHATa MOBLPXHOCT Ha BpaTaTa 3a
3apexgaHe.

Bawara cylwmnHa maluvHa nmva 2 guntbpa 3a MbX,
KaTo e[VHUAT € NOCTaBeH B pyrua. YBepeTe Ce, ue
hunTpuTe 3a MbX Ca NOCTABEHM, MPEAV fa 3anoyHeTe
pabora.

3a pa nounctute UnTbpa 3a BrakHa:

+ OTBOpeTe Mioka Ha CyLInmHATa.

+ XBaHeTe MbpBaTa YacT (BbTPELUHUS PUNTHP) Ha
[ABYKOMMOHEHTHNS (PUNTHP 3@ MbX U 1 U3BageTe,

KaTo 51 M3gbpraTe Harope.

T
00000050
1))/ 5555002 )

\_/
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YBepeTe ce, Ye NPOCTPAHCTBOTO, B KOETO Ca
MOHTUPaHV (PUNTPUTE, & CBOBOIHO OT KOCMM, BNakHa
Y MaMy4HI ToM4eTa.

+ OtBOpeTe ABaTa BakHECTH PUNTbPa (BbHLLEH
11 BbTPELLEH) 1 OTCTPaHeTe BRakHaTa C pblie
VNN C YeTKaTa Ha Bb3AYLLHNS AednekTop.
MoxeTe fa nouMcTUTE KOCMUTE BbB (OUNTPUTE
C npaxocmykayka. 3a aa ce uberHe
pasnpoCTPaHEHNETO Ha MUKPO NnacTmaca B
“3nonaeaHata BOAHa cUCTeMa, MbXbT TpsibBa fa
ce 13xBbpNA B kodhaTa 3a 6okmyk, a He Aa ce Mue B
kaHanu3aumsTa.
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+ locTaBeTe UNTPUTE 3a MbX €NH BBPXY APYT U T1
BbPHETE Ha MSICTOTO UM.

SoEEEson:

E R

+ [louncTeTe BbTpeLLHATA NOBLPXHOCT Ha BpaTaTa 3a
3apexaaHe 1 yNTbTHEHWETO C Meka BraxHa Kbpna
UM YeTka BbPXY Bb3AyLIHNS [ednekTop.

30

7.2 MouncTBaHe Ha ceH3opa
CyLLIVIJ'IHaTa MallMHa MMa CEeH30pU 3a BNaXHOCT, KOUTO
OTKPVBAT Jarnv npaHeTo e Cyxo.

3a ga nouncTUTE CeH3opuTe:
OTBOpeTe BpaTaTa 3a 3apexgaHe Ha
CylwimnnHata MmallinHa.

AKo MalLMHaTa e ropeLLa nopaau CylueHe, Usyakaire,
[0KaTOo Ce OXNaau.

[MoumncTteTe MeTanH1TE NOBBLPXHOCTM Ha CEH30pa C Meka
Kbpna, HaBnaxHeHa C OLieT 1 cnej ToBa noAcylleTe.

[NouncTBaiiTe MeTamHIUTE NOBBLPXHOCTM HA CEH30pa
4 MbTU rognLLIHo. M3nonseaiite Meku TbkaHm 3a
MOYMCTBaHE BMECTO METaNHU UHCTPYMEHTU.

Mopaau onacHoCT OT MoXap W EKCoaus, He
W3rIon3BaiiTe Pa3TBOPU, MOUMCTBALLM MaTepUank 1
nMofoGHM MHCTPYMEHTY 3 NOYMCTBAHE Ha CEH3OPY.

7.3 U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a Boaa

Mo BpeMe Ha CyLUeHe Brarara ce oTCTpaHsiBa oT
MpaHeTo 1 Ce KOHABH3NPA, Cief KOETo BofaTa ce
HaTpyrnBa B pesepBoapa 3a Bofia. Manpassaiire
pesepBoapa 3a BOfa Crefl Besika CyLLEHe.

KonpeHsupaHaTa Boga He e nuteitHal JpbxTe
pesepBoapa 3a Bofa NoCTaBeH Ha MACTO, OKATO Ce
3MbIHABA NporpaMa

AKo He 13npa3HuTe pe3epeoapa 3a BoAa, Mo BpeMe

Ha CriefBaLLTE CECUM 3a CylLEHe MalLMHaTa Lue Cripe
[ia paGoTu nopaay MbHMA pesepsoap 3a Boaa 1
npefynpeauTenHaTa MkoHa Ha pesepeoapa 3a Boga Lue
mura. B Toau cryyail uanpasHeTe pesepsoapa 3a Boga 1

CywunhsTa / PbkoBogcTBO 3a ynotpeba



3a [1a NPOLbITKUTE CyLLEHETO, HaTucHeTe GyToHa CtapT
/ TOTOBHOCT.

3a ja M3TOUMTE pesepBoapa 3a Boa:

BHUMaTenHo u3gbpnaiite pesepeoapa 3a Boga ot
UeKMemKeTO.

WaToueTe Bogarta ot pesepeoapa.

3BaneTe BHUMATENHO Pe3epBoapa 3a Boaa B
YeKMepKeTo unun nno4ara.

Ako BbB (hyHUsITa Ha pe3epBoapa 3a Boga
Ce HaTpynaTt Bl1aCUHKKU, OTCTpaHeTe ' nog
Teyalla Boga.

[MocTaBeTe obpaTHO pesepBoapa 3a Boaa.

W3abpnainTe yeTkata
HansBeo, 3a aa s

npemaxHeTe. MoxeTe
[ia uaronssate
roYncTBaLLaTa YeTka
3a MoYuCTBaHe Ha
(nnTbP, KOHAEH3NPaHe

Ha MeTasiHa NoBbPXHOCT
W HaTpynaHu BnakHa Ha
Bparara.

YeTkaTa 3a nouncTBaHe e BbTpe B TopbaTa ¢
[JoKyMeHTaLus. BaemeTe yeTkarta cu ot Topbata
C [OKYMEHTaLWs W S NOCTaBETE Ha MSICTOTO i Ha
Bb3AyLIHMS AedhNEKTOp, 3a A 51 CbXPaHsBaTe.

AKO Ce 13rion3Ba OnuKst 3a ANPEKTHO paspexaaHe, He
Ce 131ICKBA 3TOYBAHE Ha peaepBoapa 3a Bofa.

MouncTeTe BnakHata
BbpXY MeTanHara
MOBBPXHOCT Ha
KOHZeH3aTopa C BnaxHa
Kbpna Unn YeTkata Ha

7.4 MouncTBaHe Ha KOHAEH3aToOpa

KocmuTe 1 BnakHaTa, Kouto He ce cbbupat ot
BakHeCTUs (UNTBLP, Ce HAaTPyNBaT BbPXy MeTanHata
MOBBPXHOCT Ha KOHAEH3aTOpa 33/ Bb3AYLLHNA
nednextop. Tesn BnakHa Tpsabsa Aa ce noyncTear
PEeLoBHO.

Ako VKoHaTa 3a NOYMCTBAHE Ha KOHLeH3aTopa Mura,
npoBepeTe MeTanHaTa NOBbPXHOCT. AKO Ma BrakHa,
nounctete rn. TpsibBa a ce NpoBepsiBa NoHe Ha BCekw
6 meceLa.

Bb3[YLLIHUA AerekTop B
nocoka Harope - Hagorny.
He nouncTgaiiTe B nocoka
NSIBO -ASICHO, ThI KaToO
TOBa MOX€ Aa NoBpeau

OtBopeTe gbckaTa Ha
NPbCTUTE Ha kpaKaTa,
kaTo u3gbprate byToHa.

METanHuTe NNacTuH1 Ha
KOHAEeH3aTopa.

MoxeTe aa nsnonaeare
npaxocMykauka ¢ YeTka
3a nouyncreaHe. Ako
npaxocMykaukata Hama
yeTKa, He ce npenopbyBa
[a ce u3nonsea

3a NOYMCTBAHE Ha
KoHAEeH3aTopa.

lMpemecTeTe Kkntovankure,
3a fia 0TBOPUTE Karnaka Ha
Bb3aYLLHUS AedpriekTop.

Cnep, noyncTBaHe Ha
hunTbpa, BpaTaTa u
KoHOEeH3aTopa, NiTb3HeTe
yeTkaTa HagACHO U A
3aKINI0YeTe Ha MACTOTO

cn.

CywmnHsita / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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Cnep KkaTo MpoLechT Ha
MOYNCTBAHE MPUKIIHOYN,
rocTaBeTe karaka Ha
Bb3ayLHNS aedhriekTop
Ha MACTOTO My,
npemecTeTe KrtoyarnkuTe,
3a fia o 3aTBOPUTE, U
3aTBOpeTe Abckara 3a
MPBLCTA.

Axo BuauTe HaTpynsaHe
Ha BMakHa BbPXY Kanaka
Ha BeHTUnaTopa n
ObCKaTa Ha NpbCTUTE,
OTCTpaHeTe C Kbpna.

MoseTe Aa nouncTaaTe camo C pbka, ako HocuTe
npeanasku pbkasuuy. He ce onuteaiTe ga
nouncTeate ¢ ronu pble. Pebpata Ha koHgeH3aTopa
MoraT fja NoBpeasT pbLieTe BY. [TouncTBaHeTo
OTNSBO Ha[SICHO MOXE fia NOBPEAN NEPKUTE Ha
KoHAeH3aTopa. Toa Moxe Aa [oBeae [0 Npobremu
CBC CyLLEHETO.

He HaToBapsaiiTe
nperpagara, fokaro e
OTBOpEHa.

1A3anon3sanTte Meky TbkaHW 3a NOYNUCTBAHE Ha

OapabaHa.

KoraTo kanakbT Ha Bb3ayLIHUA AednekTop e cBaneH,
HOpMarHo e Ja “Ma Bofa B nnactmacoBaTta Cekuma
npen KoHaeHsaTopa.
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8 OrcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

CyLLIeHeTO OTHEeMa TBbpAe MHOro Bpeme.

Bb3mMOXHO € nopuTe Ha UNTbPa 3a MbX (BbTPELLEH U BbHLUEH huNTbpP) Aa ca 3anyLueHun. >>> Moxe Aa ce nouucTea
C npaxocMykauka.

Bb3moXxHO e npeaHaTa cTpaHa Ha koHAeH3aTopa Aa e 3anyleHa. >>> [NouyncTtete npegHaTa cTpaHa Ha
KOHAeH3aTopa.

BeHTnaumnoHHTe peLueTku npes MalumHaTa Moxe Aa ca 3aTBopeHu. >>> OTCTpaHeTe BCUYKM NpeaMeTy npea
BEHTUNALMOHHUTE peLleTkn, KoUTo Briokmpat BeHTunauusTa.

BeHTunauuata moxe Aa e HegocTaTbyHa, ako CYLUMMHATa € MOHTMpaHa B Marnko npoctpaHcteo. OTeopeTe
BpaTaTta unu npo3opuuTe, 3a Aa NpeaoTBpaTMTe NokayBaHeTo Ha CTalHaTa TeMneparypa.

AKO MMa CeH30p 3a BNaXKHOCT,;

Bb3MoXHO e no ceH3opa 3a BNaXHOCT [a ce e HaTpynan BapoBuk. >>> NoyncteTe ceH3opa 3a Bnara.

Bb3moxHO e MalumHaTa ga e npetoBapeHa ¢ npaHe. >>> He npeToBapBanTe CyLUUNHATA NpekaneHo MHOro.
Bb3MOXHO e npaHeTo Aa He e LeHTpodyrmpaHo AocTaTbyHO. >>> 3aBbpTeTe Ha No-BUCOKa CKOPOCT B nepanHaTta
MalunHa.

Crep cylueHe NpaHeTo 13nm3a BraxHo.

Bb3MOXHO € Aa He e n3nonasaHa npasunHara nporpaMa 3a suga npaHe. >>> [IpoBepeTe eTUKeTUTE 3a rpuxa
BbPXY MpaHeTo 1 n3bepeTe nporpama, naeanHa 3a Buaa Ha NpaHeTo, Unu U3nonasaiTe AOMbAHUTENHN Nporpamm
3a Bpeme.

Bb3MOXHO e nopute Ha unTbpa 3a MbX (BbTPELLEH M BbHLUEH (DUTHP) Aa ca 3anyLueHn. >>> Moxe fja ce nouucTsa
C MpaxocMyKauka.

Bb3moxHO e npeaHaTa cTpaHa Ha koHAeH3aTopa Aa e 3anylieHa. >>> [NouncTtete npegHaTa cTpaHa Ha
KOHAeH3aTopa.

Bb3moxHO e MalumHaTa ga e npetoBapeHa ¢ npaHe. >>> He npeToBapBanTe CyLUUNHATA NpekaneHo MHOro.
Bb3MoOXHO e npaHeTo Aa He e LeHTpodhyrmpaHo AocTaTbyHO. >>> 3aBbpTeTe Ha NO-BUCOKa CKOPOCT B nepanHaTta
MaLumHa.

CyLUMnHATa He Cce BKIoYBa UM nporpamara He Moxe fa ce craptupa. CyLurHaTa He ce BKIYBa, KoraTo e
HacTpoeHa.

BaxpaHBaLLMST Lencen MoXe Aa He e BKIIOYEH B KOHTaKTa. >>> YBepeTe ce, Ye LLENCenbT € BKIOYEH.
Bpartata 3a 3apexaaHe Moxe Aa 6bae ocTaBeHa oTBopeHa. >>> YBepeTe ce, Ye BpaTaTa 3a 3apexaaHe e
npaBuWIIHO 3aTBOPEHaA.

Bb3moxHO e nporpamarta Aa He e 3agafeHa unu aa He e HatucHat 6yToHbT Ctapt/Maysa. >>> YeepeTe ce, Ye
nporpamara e HaCTPOeHa 1 He € B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

dyHkumaTa “SawmTa oT Aeua’ MoXe Aa e akTuBupaHa. >>> Maknovete dyHkumusTa “3awumTa ot geua”.

Mporpamara Gelle npekbcHaTa 6e3 npuynHa.

Bpararta 3a 3apexzaHe Moxe [ja He e 3aTBopeHa NpaBuiHo. >>> YBepeTe ce, Ye BpaTtarta 3a 3apexaaHe e
npaBuWITHO 3aTBOPEHaA.

EnekTposaxpaHBaHeTo MOXe Aa e npekbcHaTo. >>> HatucHete 6yToHa CTapT / Pexxum Ha rotoBHoCT / OTKas, 3a
[a crapTvpare nporpamara.

Pe3epBoapbT 3a Boga Moxe Aa e nbreH. >>> ManpasHeTe pesepBoapa 3a BoAa.

I'IpaHeTo Ce cBuBa, Mmatupa nnu passarnsa.

Bb3MOXHO e [a He e 13nosn3BaHa npasunHaTa nporpama 3a euaa npaxe. MposepeTe eTUKETUTE Ha ApexuTe 1
nsbepeTe noaxopsLia nporpaMa.

OT ToBapHaTa BpaTa Teye BoAa.

Bb3MOXHO € o BbTPELLHUTE NOBbPXHOCTU Ha BpaTaTa 3a 3apexaaHe 1 Mo NOBbPXHOCTUTE Ha YyNMbTHEHNETO
Ha BpaTtarta 3a 3apexiaHe ga ce e c1:6pan MBX. >>> [ouncteTe BbTPELLHUTE MOBbPXHOCTU Ha ftoKa U
NOBbPXHOCTUTE Ha YNITbTHEHNETO Ha JtoKa.

BpaTaTa 3a 3apexaaHe ce oTBapda cama.

BpaTaTa 3a 3apexgaHe MoXe [a He € 3aTBOpeHa NpaBuiHo. >>> HaTtuckanTte nioka, gokato ce 4ye 3BYK OT
3arBapaHe.

I'Ipe,qynpep,MTenHMﬂT CUMBOIJ1 3a pe3epBoapa 3a Boda e BKITHOHEH/MUra.

PesepBoapbT 3a Boga Moxe Aa e nbreH. >>> Manpa3HeTe pe3epBoapa 3a Boaa.
Bb3mMoXxHO e MapKy4ybT 3a OTBeXAaHe Ha BoAdaTta Aa Ce e CrbHar. Ako NpOoAYKTHLT € CBbP3aH ANUPEKTHO C
n3TtndyaHe Ha MpbCHW BOAMU, NpoBepeTe MapkKy4a 3a U3ToYBaHe Ha BoAaTa.

OcBeTneHneTo BbTpe B CYLUUITHATA HEe Ce BKIo4Ba. (an/I mMogenu c J'IaMI'II/I)

Bb3MOXHO e cylumnHaTa MalivHa a He e 6una BkntoveHa ¢ 6yTOHa 3a BKIMHOYBAHE/U3KIOYBaHe. >>> YBepeTe ce,
4ye CyLUUITHATa e BKIKYeHa.
Jlamnarta moxe ga e cyyneHa. >>> 3a cmsHa Ha namnaTa ce CBbpXeTe C 0TopusmpaH cepsus.
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MKoHaTa unm namnuykara NnpoTUB HamMmavkBaHe CBETU.

Moxe ga ce akTMBMpa nporpama NpoTUB HaMavkBaHe, KOATO npeana3sa NpaHeTo B CyLunnHaTa OT HaMadkBaHe.
>>> 3kniovete CywmnnHAaTa n n3esagete npaHeto.

MkoHaTa 3a nouncreaHe Ha q)vabpa 3a BllakHa cBeTn

Bb3MoxHO e untpute 3a MbX (BbTPELLUHM U BbHLLUHW) Aa He ca YnMcTu. >>> Moxe Aa ce NoyncTBa C NpaxocMykauka.

B nopute Ha dounTbpa 3a BNacuHKM Moxe Aa ce obpasysa Cro, KoWTo Aa AoBede A0 3anyLusaHe. >>> Moxe aa ce
MoYMCTBA C MPaxocMyKayka.

B nopute Ha cmnTbpa 3a MbX (BbTpELLEH U BbHLLEH DUNTBP) MOXe Aa ce obpa3yBa Crow, KOWTo Aa AoBeae A0
3anyLBaHe..<<Moxe fja ce No4ncTBa ¢ npaxocmykayka.>>

Bb3MOXHO e hunTpute 3a MbX a He ca Ha MACTOTO cu. >>> [NocTaBeTe BbTPELIHUTE U BbHLUHWUTE (OUTPU Ha
mecTarta um.

EkonornyHo unctata puntbpHa kbpna Moxe fa He ce MOHTVpa BbpXy NnactmacoBarta 4acT, a NpeaHaTta vacT Ha
KOHAeH3aTopa MoXe Aa e 3anyLueHa.>>>MoHTupante eKonorMyHo YMCTUa UNTHP KbM NnactTmacoBaTta 4acT 1 9
nocraeeTe BbpXy Kopryca Ha untbpa.

Bb3MOXHO e ekonornyHuTe unTpy Aa He ca CMEHeHU, BbMpekn Ye NnpeaynpeanTenHUsT CUMBON CBETU.
,CMeHeTe mntbpa cn.”

MawwnHaTta nsgasa 3BYKOB curHan,

Bb3MoxHO e huntpute 3a MbX A4a He ca Ha MSACTOTO CU. >>> [locTaBeTe BbTPELUHUTE U BbHLUHUTE UnTpy Ha
mecTarta um.

Bb3moXxHO e hunTpuTe Ha MaluMHaTa Aa He ca MOHTMPaHW.>>> MoHTMpanTe UNTpUTe 3a MbX (BbTPELLEH U
BbHLUEH) UM €KONOTUYHKSA PUNTLP B KOpryca UM.

Mwura npegynpeguTenHata MKoHa Ha KoHAeH3aTopa.

MpeaHaTa YacT Ha KOHAEH3aTopa MOXe Aa € 3anylleHa ¢ BrakHa. >>> NouncteTe npeaHaTta cTpaHa Ha
KoHAeH3aTopa.

Bb3MOXHO € (oUnTpuTe 3a MbX [a He ca Ha MSCTOTO CU. >>> ocTaBeTe BbTPELUHUTE U BbHLLIHWTE (UNTPU Ha
mecTarta uMm.

OcBeTneHneTo B cylumnnHaTta ce Bknousa. (Mpy mogenu ¢ namnu)

AKO cyluMnHaTa e BKMoYeHa B eNeKTPUYECKUs KOHTaKT, OyTOHBT 3a BKIoYBaHe / U3KMOYBaHe € HaTUCHaT 1
BpaTaTa e OTBOPEHA; CBETNMHATA Ce BKIOYBA. M3KkroueTe CyLLUMIHATA OT KOHTaKTa unu noctaeseTe b6yToHa
Bkntoun/U3knioum B n3kmnodeHa nos3vumns.

MkoHata Wi-Fi mura HenpekbcHato. (PyHKUMOHanHM mogeny Ha HomeWhiz)

>>> [pofyKTbT MOXe [a He e CBbp3aH kbM beaxunuHaTa mpexa. CrnefBaiite MHCTPYKLMUTE 3@ CBbP3BaHE KbM
mpexara. YCTPOMCTBOTO, KOeTo ypeabT U3Mos3Ba 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTta, Moxe Aa e nospeaeHo. MNpoeepete
ro. BbaMoxHo e ypeabT Aia He e CBbp3aH C MpexarTa, Tbil kaTo e u3BbH obxeata Ha Wi-Fi..

[MpoBepeTe cTbNKMTE NO-A0NY, ako Ha ekpaHa ce nosisn "F L t".

Bb3MOXHO e unTpute Aa ca 3amMmbpceHu. [MouncTeTe BbTPELUHUTE U BbHLIHWUTE UnTpu

B 30HaTa Ha BpaTaTta 3a 3apexaaHe, ako 1M3Mnon3sBaTe BbTPELUHUTE U BbHLUHUTE ABOMHU UNTpU. >>> YBepeTe Cce,
Ye ca MHCTanupaHu n agsata punTbpa.

MpenHaTa cTpaHa Ha koHAeH3aTopa MoXe Ja e 3aMbpceHa. >>> OTBOpeTe M NpoBepeTe yaapHaTa 30Ha U ce
yBepeTe, Ye e uncta.

Pasrnepavite pasgena 3a nogapbKka U NOYMCTBaHE.

Yyxxaute npegMeT, ako MMa TakvBa, TpsioBa Aa ce oTCTpaHsT oT 6apabaHa Ha cyluunHaTa MalmHa,

PesepBHuUTe YacTy we 6baaT HanuuHW 3a nepuog Ao 10 roanHK, B CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHUSITA HA KOHKPETHUS
perrnameHT.

Ako npobnembT He 6bJe OTCTpaHeH, crep kaTo crieABaTe MHCTPYKLUMKUTE B TO3W pasaer, CBbpXeTe ce C Ballus
[OCTaBYMK UMK C OTOPU3MPaH cepBu3. Hukora He ce onuTBaiiTe Aa NonpassTe cCaMmy HeU3npaBeH NPOoAYKT.

AKO Bb3HUKHE NPOBIeM C HSKOS! OT YacTuTe Ha ypeaa, MoXeTe Aa nouckare 3aMsiHa, kaTo ce 06bpHEeTe KbM Hal-
GrnU3K1st OTOPU3NPAH CEPBU3 1 MOCOYMTE HOMEPA Ha MoAENa Ha ypeaa.

M3nonssaHeTo Ha ypeaa ¢ HeOpUrMHanIHM YacTu MoXe Aa AOBeAe A0 HenpaBUHO YHKLMOHWPaHe Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENST 1 AUCTPUOYTOPBT HE HOCST OTFTOBOPHOCT 3@ HEMU3MNPaBHOCTU, MPUYUHEHW OT HEOPUTMHAITHU YacTu.
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NPOAYKTOB ®ULL

Henernpan pernament (EU) N2: 392/2012

HuBo Ha 3BYKOBaTa MOLLHOCT Ha CTaHAapTHaTa nporpama 3a naMyk npu nbaHo HaTOBapBaHE[5

Mme Ha AOCTaBYMKa UM TbProBka Mapka WHlRLPOoL
Vive Ha Monena WP B8X WBS EE
A 7188282160
HomuHanen kanaumret (kr) 8.0
OTBexxaaHe Ha Bb3yxa N
Tun Ha bapabaHHaTa cywunHs
KonpeHsatop .
Knac Ha eHepruitHa eq)EKTMBHUCT'” At++
[opuLHa KOHCYMaLUs Ha eHeprus [kWh][Zl 157.8
AsToMaTN4YHO °
Tvn ynpasneHue
HeaBToMaTuyHo -
KoHcymauust Ha eHeprus Ha CTaHfapTHaTa nporpama 3a namyk npu nbaHo Hatosapsawe (kWh) 1,28
KoHcyMauust Ha eHeprus Ha cTaHfapTHaTa nporpama 3a naMmyk npu 4actuyHo HatosapsaHe (kWh) 0,72
KoHcyMauus Ha eHeprits B pexxum “W3ksioueHa” 3a cTaHAapTHa NporpaMa 3a naMyk npyu MbaHo HaTosapsate, Py (W) 0,50
KoHcymMauma Ha eHeprig B pexxuM “ocTaBeHa BKloYeHa" npu MbaHo HaToBapsaHe, P (W) 1,00
MPOABAXUTENHOCT Ha PeXUM “ocTaBeHa BKYEHa" (MUH.) 30
CraHpapTHa nporpama 3a namyk °
BpeMeTpaeHe Ha CTaHaapTHaTa NporpaMa 3a naMyk npu MbJHo HaToBapeaHe, Ty (MUH.) 174
BpeMeTpaeHe Ha cTaHfapTHaTa Nporpama 3a namyk npu 4actudHo HatosapsaHe, Tary1/2 (MuH.) 108
CpepHonpeTerneHo BpeMeTpaeHe Ha CTaHAapTHaTa Nporpama 3a naMyk Npu MbHO U YyacTuyHo HaTosapsaHe (T, ) 136
Knac Ha edekTuBHOCT Ha KOHAEHsauMRTa[“ B
CpepHa edekTUBHOCT Ha KOHAGH3aLWATa Ha CTaHAapTHa Nporpama 3a naMyk Npu MbaHo HaToBapBaHe, Cy,, 88%
CpeqHa e¢eKTl/IBHOCT Ha KOHAeH3auuATa Ha CTaHAapTHa nporpaMa 3a naMyk npu 4acTM4YHO HaToBapBaHe, CdryW/Z 88%
CpeaHonpeTernena epekTMBHOCT Ha KOHAEH3aUMATA Ha CTaHAAPTHaTa NPofpaMa 3a NaMyk Npu NbAHO WU YaCTUYHO HaToBapeaHe, Cy 88%
) 60

BrpaaeHa

He

Oa

(1) Ckana ot A+++ (Hali-epexTneHa) o D (Haii-Manko edpekTnsHa)

(2) CKoHcymaumsiTa Ha eHeprus e basupaHa Ha 160 LuKbia Ha CylueHe Ha CTaHAapTHaTa NporpaMa 3a NaMyk Npu MbJHO ¥ YaCTUYHO HaToBapBaHe
1 KOHCYMaLuATa Npu PeXMMN C HUCKa MOLLHOCT. [leidcTBITeNHATa KOHCYMaLINa Ha @HEepPris Ha LiMKBA Lile 3aBICK OT TOBA Kak Ce U3M0/3Ba MalluHaTa.

(3) YkasaHue, ye .cTaHaapTHaTa nporpama 3a namyk”, U3non3BaHa Npu MbeH U NP1 YacTU4eH ToBap, NPeACTaB/IsiBa CTaHAapTHaTa NporpaMa 3a
CyllieHe, 3a KOATO Ce OTHacs MHGOPMaLMsTa BbpXy eTUKeTa v B MPOAYKTOBMS GULL, Ye Ta3u Nporpama e NoAXoAslla 3a CylieHe Ha HOPMasIHO BAXHO

naMy4yHo npaHe u ye ToBa e Haﬁ-e(‘)eKTleHaTa nporpamMa 3a naMyk no oTHOWeHNe Ha KoOHCYyMaLuuaTa Ha eHeprus.
(4) Ckana o G (Hait-manko edektneHa) no A ait-edextnsHa)

(5) CpeaHoprieTerneHa cpefHa cToiHocT — L, enspasena 8 dB(A) re 1 Pw
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Postovani korisnici,

Pre upotrebe ovog proizvoda procitajte ovo uputstvo!

Hvala &to ste izabrali Whirlpool proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda kaji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Obavezno je
procitati i potpuno razumeti ovaj vodi¢ i dodatnu dokumentaciju pre upotrebe.

Obratite paznju na sva upozorenja i informacije date u ovom uputstvu. Zbog toga mozete zastititi
sebe i svoj proizvod od potencijalnih ostecenja.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj vodi€ od jedinice ako Zelite da je predate
nekom drugom licu.

. \ RECIKLIRANI PAPIR |
\g PAPIR ZA RECIKLAZU

Ovaj proizvod je proizveden korisé¢enjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.
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1 BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU

I!L—ﬂl Ovaj simbol vas podseca da treba da procCitate ovaj prirucnik sa

uputstvima.Pazljivo procitajte ova bezbednosna uputstva pre upotrebe
uredaja. Sacuvajte ih za buducu upotrebu. U ovom uputstvu i na samom
uredaju nalaze se vazna upozorenja vezana za bezbednost kojin se treba
stalno pridrzavati. Proizvodac se odriCe svake odgovornosti u slucaju
nepostovanja ovih bezbednosnih uputstava, nepravilnog koris¢enja
uredaja ili nepraviino podesenih kontrola.

A UPOZORENJE:

¢ Ovaj simbol pokazuje da se u ovom uredaju koristi zapaljivo rashladno
sredstvo. Ako rashladno sredstvo procuri i izlozi se spoljaSnjem izvoru
palienja, pojavice se rizik od pozara.

A Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo R290, koje je zapaljivo ali
pogodno za zivotnu sredinu.

A Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje od uredaja. Malu decu
(3-8 godina) treba drzati dalje od uredaja, osim ukoliko imaju konstantan
nadzor. Deca starosti od 8 godina i viSe i 0sobe sa umanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, mogu
da koriste ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili ako su im data
uputstva za bezbedno koriScenje uredaja i ukoliko razumeju moguce
rizike. Deca se ne smeju igrati uredajem. CiSCenje i odrzavanje ne smeju
vrSiti deca bez nadzora.

A UPOZORENAJE: Nikada nemojte zaustavljati masinu za susenje
vesa pre zavrSetka ciklusa suSenja, osim u slucaju da odmah izvadite i
prostrete sve artikle tako da se toplota rasprsi.
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Predmeti koji su zaprljani supstancama kao $to su jestivo ulje,
aceton, alkohol, nafta, kerozin, odstranjivaci fleka, terpentin, vosak i
odstranjivaci voska i predmeti kao Sto su penasta guma (lateks pena),
kape za tuSiranje, vodootporni materijali, predmeti ili odeca oblozena
gumom ili jastuci sa podlogama od penaste gume, ne treba da se suse
u masini za susenje vesa. lzvadite sve predmete iz dzepova, kao Sto
su upaljaci ili Sibice. Ne koristite masinu za susenje vesa ukoliko su za
CiScenje koris¢ene industrijske hemikalije.

A Predmete natopliene uliem ne smete susiti u masini za susenje, jer
Su visoko zapaljivi,

A Nikada ne otvarajte vrata nasilino i ne koristite ih kao stepenik.
DOZVOLJENA UPOTREBA

A OPREZ: Uredaj nije predviden da se njime upravija spoljnim
uredajem za ukljucivanje, kao Sto je tajmer, ili odvojenim sistemom za
daljinsko upravijanje.

A Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvu i takode se
moze koristiti: kuhinjama za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzenjima; seoskim gazdinstvima; od strane gostiju
hotela, motela, prenocista sa doru¢kom i drugih objekata za smestaj
gostiju.

A Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu upotrebu. Nemojte
koristiti uredaj na otvorenom.

Ne Cuvajte eksplozivne ili zapaljive materije (npr. benzin ili sprejeve)
unutar ili blizu uredaja - rizik od pozara.

A Ne punite masinu iznad maksimalnog kapaciteta (kg ili suva odeca)
koji je naznacen u tabeli sa programima.
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A Ne susite neoprane predmete u masini za susenje vesa.

A Vodite raCuna da se ostaci tkanina ili prasina ne skupljaju u blizini
masine za susenje vesa.

A Omeksivaci za tkanine, ili slicni proizvodi, treba da se koriste onako
kako je naznaCeno na uputstvima za upotrebu omeksivaca za tkanine.

A Ne presusujte ves.

upotrebljavati za pripremanje hrane. To moze da ugrozi vase zdravlje i
dovede do materijalne Stete.

A UPOZORENUJE: Pazite da ne oStetite cevi rashladnog kola
uredaja.

POSTAVLJANJE

A Ovim uredajem moraju rukovati i montirati ga dve ili viSe osoba —
postoji rizik od povrede. Prilikom raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne
rukavice — rizik od posekotina.

A Ugradnju, ukljucujuci dovod vode (ako postoji), elektricno
povezivanje i popravke mora da obavi kvalifi kovani tehnicar. Nemojte
popravljati ili menjati delove uredaja ukoliko to nije izricito navedeno u
korisniCkom uputstvu. Drzite decu podalie od mesta ugradnje. Nakon
otpakivanja uredaja, uverite se da nije doslo do ostecenja prilikom
transporta. U sluCaju da postoji problem, kontaktirajte prodavca ili najblizi
postprodajni servis. Nakon ugradnje, otpadna ambalaza (plasticni delovi,
delovi od stiropora itd.) se mora Cuvati van domasaja dece — postoji rizik
od gusSenja. Pre ugradnje, uredaj se mora iskljuciti sa strujnog napajanja —
postoji rizik od strujnog udara. Pazite da uredaj ne osteti kabl za napajanje
tokom ugradnje — postoji rizik od pozara ili strujnog udara. Aktivirajte
uredaj tek nakon $to je postupak montiranja zavrsen.
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A UPOZORENUJE: U kucistu ili u ugradenoj konstrukciji uredaja
uklonite prepreke sa otvora za ventilaciju.

ASuéilicu postavite u prostoriju sa adekvatnom ventilacijom (otvorena
vrata, ventilaciona reSetka ili otvor vecéi od 500 cm2) kako biste izbegli da
se u prostoriju vrate gasovi koji nastaju prilikom sagorevanja uredaja na
druga goriva, ukljucujuci otvoreni plamen. Ukoliko je susilica postavljenja
ispod radne povrSine, ostavite bar 10 mm prostora izmedu gornjeg dela
susilice i predmeta koji se nalaze iznad nje, kao i 15 mm izmedu bocnih
strana uredaja i zidova ili namestaja koji se nalazi pored same susilice.

A Uverite se da uredaj nije postavljen u blizini izvora toplote.

A Uredaj se ne sme postavijati iza vrata koja se zakljuCavaju, kliznih
vrata ili vrata sa Sarkama na suprotnoj strani od masine za susenje vesa,
tako da je potpuno otvaranje vrata masine za susenje veSa ograniceno.

A Uredaj treba postaviti pored zida da bi se ogranicio pristup zadnjoj
strani.

A Vodite racuna da uredaj ne bude postavijen na tepih koji blokira
ventilacione otvore na donjem delu susilice.

A Ukoliko Zelite da postavite masinu za susenje vesa na vasu masinu
za pranje vesa, prvo kontaktirajte postprodajni servis ili vaseg stru¢nog

prodavca kako bi vam potvrdili kompletnu listu odgovarajucih modela.
Ova postavka je moguca samo ako je masina za susenje vesa
pricvrscena na

masinu za pranje veSa pomocu odgovarajuceg seta za slaganje
dostupnog preko Postprodajnog servisa ili vasSeg specijalizovanog
prodavca. Uputstva za praviino postavljanje su dostavljena uz komplet za

postavijanje.
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OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

AMora biti omoguceno iskljuCivanje uredaja sa napajanja izviacenjem
utikaca iz uticnice, ukoliko joj se moze pristupiti, ili putem dostupnog
viSepolnog prekidaca postavlienog iznad utiCnice u skladu sa pravilima
ozi¢enja, a uredaj mora biti uzemljen u skladu sa nacionalnim standardima
elektriCne bezbednosti.

ANe Koristite produzne kablove, visestruke utiCnice ili adaptere.
Nakon ugradnje elektricni delovi ne smeju da budu dostupni korisniku. Ne

koristite uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte ovim uredajem ako mu
je oStecen kabl za napajanije ili utikac¢, ako ne radi kako treba, ili ako je
oStecen ili ste ga ispustili.

A Ukoliko je kabl za napajanje oStecen, potrebno je da ga
proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana osoba zameni istim takvim
kako bi se izbegla opasnost - rizik od elektricnog udara.

CISCENJE | ODRZAVANJE

A UPOZORENAJE: Pre obavljanja CiS¢enja ili odrzavanja, vodite
raCuna da uredaj bude iskljucen i da ne bude prikljucen na strujno
napajanje. Da biste izbegli rizik od telesne povrede, koristite zastitne
rukavice (rizik od posekotina) i zastitne cipele (rizik od nagnjeCenja); u
rukovanju treba da ucestvuju dve osobe (manje opterecenje); nikada
ne koristite opremu za CiS¢enje parom (postoji rizik od elektricnog
Soka). Popravke od strane nestrucnih lica, za koje proizvodac nije dao
odobrenje, mogu dovesti do rizika po zdravije i bezbednost, za koje
proizvodac ne moze biti odgovoran. Svaki kvar ili oStecenje nastali usled
popravke ili odrzavanja od strane nestrucnih lica nece biti pokriveni
garancijom,

za Sta su uslovi istaknuti u dokumentu koji je isporucen sa uredajem.

A Vodite raCuna da svi ostaci tkanine budu ociSceni pre pokretanja
ciklusa Ciscenja.
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Za CiS¢enje sekundarnog filtera nemojte da koristite alate koji mogu
da oStete uredaj i dovedu do curenja gasa.

ODLAGANJE AMBALAZE
Ambalazni materijal je moguce 100% reciklirati i oznacen je reciklaznim

simbolom.
09

e

Zato razliCite delove ambalaze treba odgovorno odloziti i u potpunosti u
skladu sa propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu reciklirati ili ponovo

upotrebiti. Odlozite ga u skladu sa lokalnim propisima o odlaganju
otpada.

Za viSe informacija o tretmanu, ponovnom iskorisCavanju i reciklazi
kucnih elektricnih uredaja obratite se nadleznom lokalnom organu viasti,
sluzbi za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili

uredaj. Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa Evropskom direktivom
2012/19/

EU o elektricnoj i elektronskoj opremi (WEEE) i u skladu sa regulativama o
elektricnoj i elektronskoj opremi 2013 (sa izmenama i dopunama).

Ako pravilno odlozite proizvod na otpad, pomoci Cete u spreCavanju
potencijalnih negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

njim ne treba postupati kao sa komunalnim otpadom, vec¢ ga treba
predati odgovaraju¢em centru za sakupljanje i reciklazu elektricne i
mmmm clektronske opreme.

ﬁ Simbol na proizvodu ili prate¢im dokumentima ukazuje na to da sa
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¢ Masina za pranje veSa ne moze se postavljati na masinu za susenje
vesa.

Tablica za ugradnju masine za pranje i suSenje veSa

Hg[li(:a";zﬁ: ﬁ: z:)::;vlianje Depth Size (TD=Tumble Dryer, WM: Washing Machine)
cm sa il bez kaiSa 60/54 - Plastika 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM>45cm

cm sa il bez kaiSa 46 - Plastika 46cm TD --> WM=54cm

60cm - Sa policom 60cm TD --> WM=50cm

54cm - Sa policom 54cm TD --> WM>45cm

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova
i dodatne informacije o proizvodu se mogu naci putem:

Koris¢enje QR koda na uredaju.

Naseg veb-sajta docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.
europeanappliances.com

. Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi
BIERE | | garantnoj knjiZici). Prilikom kontaktiranja nadeg postprodajnog servisa,

& navedite Sifru koja se nalazi na plodici za identifi kaciju proizvoda.

’ Vise informacija o svom modelu mozete pronaci na mrezi na adresi https://
eprel.ec.europa.eu/, $to je zvani¢na baza podataka EU EPREL proizvoda.
Kada izaberete kategoriju proizvoda, unesite identifi kator modela
proizvoda. Identifi kator modela sadrZi slova i cifre, a nalazi se na identifi
kacionoj plocici oznacen sa ,Mod.” (pogledajte sliku sa desne strane).

Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj uredaj na www.
register10.eu
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Informacije o uskladenosti sa WEEE

propisi

z

ma i odlaganju otpada

Ovaj proizvod ne sadrzi opasne i zabranjene materijale naznacene u ,Direktivi o kontroli
otpadne elektricne i elektronske opreme* koju je objavilo Ministarstvo zastite Zivotne
sredine i prostornog planiranja Republike Turske. Uskladen je sa WEEE propisima. Ovaj
proizvod je proizveden sa recikliranim visokokvalitetnim delovima i materijalima za
viekratnu upotrebu. Stoga ne odlazite ovaj proizvod sa drugim kuc¢nim otpadom na

kraju njegovog veka trajanja. Odnesite ga u sabirni centar za elektricnu i elektronsku opremu. O
ovim sabirnim centrima se moZete raspitati kod lokalne uprave. Mozete pomoci u zastiti Zivotne
sredine i prirodnih resursa tako $to éete iskoriS¢ene proizvode odneti na reciklazu.

2.2 Informacije o pakovanju

Ambalaza proizvoda je napravliena od materijala koji mogu da se recikliraju, u skladu sa
nacionalnim propisima o zastiti Zivotne sredine. Ambalazu ne odlozite sa kué¢nim otpadom ili
drugim vrstama otpada ve¢ je odloZite u sabirne centre za ambalaZu koje su navele lokalne viasti.

2.3 Sta

ndardna usaglasenost i podaci o

testiranju / Izjava EU-a o usaglasenosti

C€

Proizvodac, Beko Europe Management S.r.l., izjavljuje da je ovaj tip/model ku¢nog
aparata sa radio-opremom, tip ili model Wifi modula. skladu sa Direktivom 2014/53/
EU i Pravilnikom o radio-opremi iz 2017. godine.

Kompletan tekst izjave o uskladenosti dostupan je na sledec¢em

sajtu: https://docs.emeaappliance docs.eu/

Radio-oprema radi u frekventnom opsegu za nidustrijsku, nauc¢nu i medicinsku
namjenu od 2.4 GHz, maksimalna snaga emitovanog radio-signala ne prelazi 20 dBm
(ekvivalentne izotropne emitovane snage).

Ovaj proizvod sadrzi odredeni softver otvorenog koda koji su razvile trece strane.
Izjava o koriS¢enju softvera otvorenog koda dostupna je na sliedec¢em veb-sajtu:

https://docs.emeaappliance docs.eu/
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3 Vasa masina za SusSenje

3.1 Tehnicke specifikacije

SB

\Visina (min. / maks.) 84,6 cm /86,6 cm*
Sirina 59,8 cm

Dubina 67,4 cm
Kapacitet (maks.) 8 kg™

Neto tezina (= %10) 48 kg

Napon

Oznaceni ulaz snage Pogledajte tipsku ploCicu™*
Sifra modela

£ EN ERG ? + Podaci o modelu saguvani u bazi podataka
e Sy 0 proizvodu mogu se dobiti unosom
sledece internet stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = (»| identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se

nalazi na oznaci potrodnje elektricne energije.
_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

* Min. visina: Visina sa zavidanim podesivim postoljem.

Maks. visina: Visina sa podesivim postoliem odvidanim do maksimalne visine.
** TeZina suvog vesa pre pranja.
*** Ploc¢ica sa podacima nalazi se ispod vrata maSine za susenje vesa.

U ciliu povecanja kvaliteta masine za suSenje, moze dodi do izmena tehnickih specifikacija bez
prethodnog obavestenja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati s uredajem.
Vrednosti date na masini za suSenje ili prate¢oj dokumentaciji su laboratorijska ocitavanja u skladu
sa odgovarajuéim standardima. Ove vrednosti mogu da se razlikuju u zavisnosti od korisc¢enja i
ambijentalnih uslova.
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3.2 Opsti izgled 3.3 Opseg isporuke

1. Crevo N\ 6. Otvor
1 za za
ispustanje punjenje
vode* vode*
N 1 2.

Rezervni
sunder za
fioku sa
filterom™
3.
Uputstvo
za
upotrebu
8 | 4. Korpa
¥ | za
susenje
5.
Uputstvo

7. Cista
voda*®

10

8. Grupa
kapsula
za miris*

™ w

9. Cetka*

1. Gornja plo¢a
2. Kontrolna tabla

3. Vrata za punjengj za [\ 10.

4. Drska donje table za nogice upotrebu \ } Krpa Z.a*
. " V) || filtriranje

5. Ventilacione reSetke korpe za

6. Podesive nozice susenje”

7. Donja tabla za nogice

8. Nazivna plogica *Opciono - mozda nije isporuc¢eno, zavisi od

modela.

9. Filter za vlakna
10. Ladica rezervoara za vodu
11. Kabl za napajanje
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4 Instalacija

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

Pre nego $to se obratite najblizem ovlas¢enom
servisu za postavljanje masine za susenje,
pogledajte informacije u korisniCkom uputstvu i
uverite se da elektri¢ne i vodovodne instalacije
zadovoljavaju zahteve. Ako ne postoje, pozovite
elektriCara i vodoinstalatera da bi ih postavili po
potrebi.

Kupac je odgovoran za pripremu lokacije na
kojoj ¢e biti postavliena masina za susenje,
kao i za pripremu instalacije za napajanje i
odvod otpadnih voda.

Masinu za suSenje postavite sa razmakom
od najmanje 1 cm izmedu proizvoda i ivica
namestaja.

Vasa masina za suSenje je pogodna za rad
na temperaturama od +5°C do +35°C.
Ako masina radi van ovog temperaturnog
opsega, rad vase masine za susenje moze
biti ugrozen a masina oStecena.

Masina za suSenje ne sme da se postavlja
straznjom stranom uza zid.

Izbegavajte postavijanje masine za susenje na
njen kabl za napajanje jer to moze da je osteti.

Pre instaliranja proverite ima li oStecenja na
masini za suSenje. Ako je masina ostecena,
nemoijte je ugradivati. Osteceni uredaji dovode
do rizika po vasu bezbednost.

Sadekajte 12 sati pre uvodenja masine za
susenje u rad.

* Zanemarite sledeée upozorenje ako
sistem vasSeg proizvoda ne sadrzi R290.

Proizvod sadrZi rashladno sredstvo i ako se
proizvodom rukuje odmah nakon transporta,
moze se oStetiti. Nakon svakog pomeranja
proizvoda, ostavite ga da miruje 12 sati.

Masina za susenje sadrzi rashladno sredstvo
R290.*

R290 je ekolosko, ali zapaljivo rashladno
sredstvo.”

Obezbedite da dovod vazduha na masini za
suSenje bude otvoren i dobro provetren.*
Udaljite potencijalne izvore plamena od
masine za susenje.”

4.2 Uklanjanje bezbednosne
grupe za isporuku

4.1 Pravo mesto za ugradnju

Masinu za suSenje postavite na ravnu i
stabilnu povrsinu.

Pomerajte masinu sa najmanje 2 osobe.

Masinu za suSenje koristite u okruzenju
bez prasine sa dobrom ventilacijom.

Razmak izmedu masine za susSenje i poda
ne sme se smanjiti materijalima kao $to su
tepisi, komadi drveta i trake.

Drzite ventilacione resetke masine za
suSenije otvorene.

U blizini okruZenja za postavljanje masine
za susenje ne smeju biti vrata koja se
mogu zakljucati, klizna vrata ili vrata sa
Sarkama koja mogu blokirati otvaranje
vrata za punjenje.

Nakon postavljanja masine za susenje
prikljucci moraju ostati stabilni. Nakon
postavljanja maSine za suSenje, vodite
racuna da zid sa zadnje strane ne dolazi
u dodir sa bilo kakvim izlazima (slavina za
vodu, elektri¢na uticnica itd.).
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Uklonite bezbednosnu
grupu za isporuku

pre prve upotrebe
proizvoda.

\

4.3 Povezivanje creva za

odvod vode na proizvodima

sa funkcijom pare

MozZete direktno odvoditi akumuliranu vodu
kroz crevo za odvod vode koje se isporuCuje
sa proizvodom umesto da povremeno
ispustate vodu sakupljenu u rezervoaru za
vodu
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Ako vasa masina za susenje ima funkciju
pare, pratite slededi dijagram za prikljucak za
ispustanje vode.

1 Uklonite stezaliku priévrs¢enu za &ep na
zadnjoj strani masine za susenje tako Sto
Cete je povuci sa mesta na kome je spojena
uz pomoc alata.

2 Nakon §to uklonite stezaljku, povucite
utika¢ ispod stezaljke.

3 Pri¢vrstite crevo za odvod vode koje ste
dobili uz masinu na cev ispod Cepa.

4 Va$a masina je spremna za upotrebu sa
direktnim praznjenjem.

Crevo za ispustanje vode mora biti
pri¢vrs¢eno na maksimalnu visinu od 80 cm.
Uverite se da je crevo za ispustanje vode bez
pregiba, kolapsa ili pritiska izmedu praznjenja
i masine za suSenje. Cvrsto spojite crevo da
biste ga drzali na mestu. Curenje vode moze
prouzrokovati Stetu. Crevo za odvod vode ne
treba da se produzava.

Proverite da li voda teCe odgovarajucim
tokom. Odvodni vod ne sme biti zatvoren ili
zaceplien.

Ako je uz proizvod isporucen paket dodatne
opreme, pogledajte detaljna uputstva.
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Dok se masina za
suSenje ne postavi
ravno i staviblno,

4.4 PodeSavanje postolja
podesavajte nogice
okrecuci ih levo i

' 1
D ¢
desno.

4.5 Pomeranje masine za susenje

e Potpuno ispustite vodu iz maSine za
susenje.

e Ako je proizvod povezan sa direktnim
odvodom, uklonite prikljuCke creva.

Preporucujemo da masinu za susenje
pomerate u uspravnom polozaju. U
suprotnom, masinu za susenje nagnite
udesno gledano sa prednje strane i pomerite.
Sacekajte 12 sati pre koris¢enja masine za
susenje.

4.6 Upozorenje u vezi sa bukom
Dok je masina
ukljucena,
kompresora moze
S vremena na
vreme ispustiti
zvukove povezane
sa metalom, §to je
normalno.

Kada je masina uklju¢ena, akumulirana voda
se pumpa u rezervoar za vodu. Normalno je

da tokom tog rada Eujete zvukove pumpanja
iz uredaja.

4.7 Zamena sijalice

Ako vasa masina za susenje ima lampu za
osvetlienje bubnja;

Obratite se ovlaSéenom servisu da zamenite
sijalicu/LED lampicu koja se koristi za
osvetlienje vase masine za suSenje vesa.
Sijalica iz ove masine nije pogodna za ku¢no
osvetlienje. Predvidena upotreba ove lampice
je da obezbedi bezbedno stavijanje veSa u
masinu za susenje. Lampice koje se koriste u
ovoj masini otporne su na teske fizicke uslove,
kao sto su temperature preko 50 °C.
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5 Priprema

5.3 Priprema vesa za susenje

Prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“l

5.1 Ves pogodan za susenje
u masini za susenje vesa

Ve$ koji nije pogodan za susenje u masini za
susenje veSa moze ostetiti masinu, a i ves se
moze oStetiti tokom suSenja. Pratite uputstva
na etiketama na veSu za susenje. Susite
samo ves s natpisom ,Pogodno za masinu za
suSenje vesa“ koji se napisan na nalepnicama.

Predmeti kao Sto su kovanice, metalni delovi,
igle, ekseri, Sarafi, kamenije itd. mogu ostetiti
grupu bubnjeva proizvoda ili uzrokovati
nepravilnosti u radu. Stoga proverite svo rublje
koje zelite staviti u masinu.

Osusite s nali¢ja ves s metalnim dodacima
poput patenta.

Zatvorite patente, kuke i kopce, zakopd&ajte
dugmad na navlakama, zavezite tekstilne
pojaseve i pojaseve kecelja.

N\
Nemojte susiti
ususilici

5.2 Ves koji nije pogodanza
susSenje u masini za susenje vesa

Doniji ves sa metalnim nosacima ne sme se
susiti u masini za susenje. Ako se ovi metalni
nosadi olabave i otkinu sa odece, to moze
oStetiti masinu.

Delikatni vez, tekstil od pamuka i svile, odeca
napravljena od osetljivog i vrednog tekstila,
odeca od poliestera i zavese od tila ne smeju
se susiti u masini za susenje.
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5.4 Kako se stedi energija

e  Prilikom pranja vesa koristite opciju
najve¢eg moguceg cedenja. Tako mozete
smanijiti period susenja i smanijiti potrosnju
energije. Sortirajte ves prema vrsti i
debljini. Susite iste vrste vesa zajedno. Na
primer, kuhinjski peskiri i stolnjaci brze se
suse od kupatilskih peskira.

e Sledite preporuke u korisnickom
priru¢niku za odabir programa.

e QOdrzavajte ciklus susenja Sto je moguce
neprekidniji. Otvaranje vrata tokom
susenja moze dovesti do povecane
potrosnje energije.

e Nemojte dodavati mokro rublje dok
masina za susenje radi. Ovo moze dovesti
do nehomogenog susenja.

e (gistite filter za vlakna pre i posle svake
sesije susenja.

e Kod modela s kondenzacijom,
kondenzator Cistite najmanje jednom
mesecno ili nakon svakih 30 susenja.

e \/odute racuna da su filteri Cisti. Detaljnije
se informisSite u odeljku Odrzavanje i
Ciscenje.

e Kod modela s provodnikom pridrzavajte
se pravila za prikljuCenje provodnika
navedenih u uputstvima i ocistite
provodnik.

e Tokom suSenja, praviino provetravajte
okruzenje u kome se nalazi masina za
susenje.

e Na modelima sa toplotnom pumpom,
proveravajte kondenzator najmanje svakih
Sest meseci i Cistite ga ako je prljav.
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Eko program je energetski najefikasniji
program za suSenje mokrog pamucnog
vesa i koristi se za procenu uskladenosti
sa propisima o ekoloski svesnom dizajnu.

Drzite vrata za punjenje zatvorena kako
biste spredili gubitak toplote.

5.5 Odgovarajuci
kapacitet punjenja

Ako ves u proizvodu
premasuje
maksimalnu nosivost,
mozda nece raditi
kako je predvideno

i moze izazvati
materijalnu Stetu

ili oStetiti proizvod.
Za svaki program
sledite maksimalnu
Nosivost.
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Punjenje ku¢ne masine za susSenje do
maksimalnog kapaciteta koji je odredio
proizvoda¢ za odgovarajuce programe
pomoci ¢e u ustedi energije.

Tezine u nastavku su date kao primeri.

Cca. Cca.

Ves tezina (u Ves tezina (u
9 9
Pamucna
posteljina .
(veligina 1500 Pamucna 500
. haljina
za bracni
krevet)
Posteljina
ellerlie 22| yoqq Haljina 350
pojedinacni
krevet)
Cargav
(velicina 500 Teksas 700
za bracni
krevet)
Carav
(vepcma %a. 350 maramice (10 100
pojedinacni kom)
krevet)
Veliki 700 Maijic 125
stolnjak
Mali stolnjak 250 Bluza 150
Salveta 100 Pamucna | 544
majica

Peskir za 700 Kosulje 200
tusiranje
Peskir za 350
ruke

*TeZina suvog vesa pre pranja.
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6 Pokretanje proizvoda

6.1 Kontrolni panel

1
|

-

programa.

o~ w N

6.2 Simboli

. Dugme za ukljucivanje/iskljuCivanje/biranje

. Dugme za pokretanje/pripravnost.
. Tipka daljinskog upravijaca.
. Dugme za izbor vremena zavrSetka programa.
. Dugme za izbor programa za paru.

7 6 5 4 3 2

6. Dugme za izbor niske tmperature / Dugme za
Program s mjeracom vremena.

7. Dugme za zvuéno upozorenje i zakljucavanje
zabog dece.

8. Dugme za odabir spre¢avanja nabora/ dugme za
svjetlo bubnja.

9. Dugme za izbor nivoa susenja.

R

=
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6.3 Priprema masine za susSenje

PrikljucCite maSinu za suSenje.

Otvorite vrata za punjenje masine.
Uklonite sav strani materijal koji se nalazi
unutra.

Stavite ves za suSenje u masinu tako da
se ne zaglavi.

Gurnite i zatvorite vrata za punjenje
masine.

Uverite se da ves

nije zaglavio vrata

za punjenje masine.
Uklonite zaglavijeni
komad umesto da na
silu zatvorite vrata.

Kada izaberete Zelieni program pomocu
dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje/
biranje programa, masina ¢e se ukljuciti.

Izbor programa pomocu dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa ne
znadi da je program poceo. Pritisnite dugme
Pokretanje/pripravnost da biste pokrenuli
program.
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6.4 Izbor programa i tabela potrosnje

SB

[Tabela ciklusa sa funkcijom pare

Programi

Opis programa

Kapacitet (kg)

Brzina
centrifuge
u masini za

pranje vesa
(o/min)

Vreme

susenja
(minut)

Vreme
susenja
parom

IronTouch*

Da li je ciklus predviden za smanjenje nivoa
nabora na kosuljama i majicama pomocu
funkcije pare. Uz koricenje ovog ciklusa,
lobi¢no nakon susenja nema potrebe za
peglanjem kosulja/majica za svakodnevnu
upotrebu. U zavisnosti od teksture i debljine
lodevnog predmeta koji se susi, procenat
smanjenja nabora moze varirati. Ovaj ciklus
se preporucuje za kombinaciju istih vrsta
tkanina.

1,56
komada)

800

90

1 (8 komada)

800

70

0,3 (1
komada)

800

50

Steam Refresh

(Osvezava odecu sa funkcijom pare i uklanja
nezeliene mirise. Koristite samo sa suvom
lodecom.

1,56
komada)

35

1 (8 komada)

31

0,3 (1
komada)

23

Mixed

Ovaj program Koristite za susenje
neobojenog sintetickog i pamuénog vesa
zajedno.Ovim programom se moze susiti
sportska odeca i odeca za fitnes.

1000

175

180

Jeans

U ovom programu mozete susiti pantalone,
suknje, koSulje i jakne od teksasa.

1200

130

135

Cotton

Na ovom ciklusu moZete susiti pamucne
tkanine otporne na toplotu. Treba izabrati
lpodeSavanje susenja koje odgovara debljini
lpredmeta koji se suse i Zelienom nivou
suvoce.

1000

190

195

Eco

lJednoslojne lezerne pamucne tkanine suse
se na najekonomicniji moguci nacin.

1000

174

179

Synthetics

Na ovom ciklusu moZete susiti sve
vaSe sintetiCke tkanine. Treba izabrati
podeSavanje susenja koja odgovara
Zelienom nivou suvoce.

800

80

85

[Tabela ciklusa bez funkcije pare

ek

Cottons Iron dry

[Jednoslojne lezerne pamucne tkanine suse
se tako da ostanu malo viazne i da budu
spremne za peglanje.

1000

130

ool

Koristite ovaj program za susenje vunene
lodece, kao §to su dzemperi koji se peru u
skladu sa uputstvima. Preporucuje se da se
lodeca izvadi na kraju programa

1,5

600

148

Extra Silence

U ovom programu nivo buke koji se
lemituje je najnizi.Ovim programom moZete
lbeSumno da susite pamucni ili sinteticki ves.

1000

240
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Duvet

Koristite ga za suSenje jorgana punjenog
paperiem

800

165

[Timed Drying

MoZete da birate izmedu vremenskih
lprograma od 10 do 160 minuta da biste
postigli Zelieni nivo susenja na niskoj
temperaturi. Na ovom programu rad
masine za susenje traje tokom postavljenog
remena, nezavisno od suvoce vesa.

Refresh

Ovaj program osvezava vasu osusenu
lodecu toplim vazduhom.

1,5

120

Extra Heat

Ovaj program je namenjen da susi vas
oprani tekstil na visoj temperaturi od ostalih
ciklusa, Sto ga Cini idealnim za predmete
kao Sto su odeca za bebe, donji ves, peskiri
i slicne tkanine.

800

200

Rapid 30

Koristiti ovaj program kako biste imali 2
stvari spremne za peglanje.

0,5

1200

30

Remote Cycle

Bed Linen

Osusite 1 komplet pamucnog ili sintetickog
popluna tako Sto cete zatvoriti dugme /
patent zatvarag.

800

135

Lingerie

(Omogucava higijensko susenje vaseg
[donjeg rublja pomocu visoke temperature.

1000

70

Sport

Koristite ga za suSenje odece od
sintetickin, pamucnih ili mesanih tkanina
ili vodonepropusnih proizvoda, kao Sto su
funkcionalna jakna, kini mantil itd. Pre
suSenja, odecu okrenite naopako.

1000

135

Delicates

(Omogucava bezbedno susenje vasih
majica, bluza i koSulja koje u uputstvima
za pranje sadrZze napomenu ,pogodno za
masinu za susenje”.

1000

125

[Towels

ISusenje peskira kao $to su kuhinjski peskir,
peskir za kupanje i peskir za ruke.

1000

175
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Vrednosti potroSenje energije

.0 ) -
5 — o))
o= S ©
oSS E Qo> E‘E
. 5 SSco N = O D @
Programi Kapacitet (kg) FENES 5 %) © S35
o5 ok axd g2
o' > o &
£ a
Cottons Eco** 8 1000 60% 1,28
Cottons Iron dry 8 1000 60% 1,05
Synthetics Cupboard 4 800 40% 055
Dry
,Ako redovno susite maksimalnu koli¢inu pamuka od 8 kg, predlazemo da povezete crevo za odvod da biste
sprecili da se masina za susenje veSa zbog praznjenja posude zaustavi na pola ciklusa“ (pogledajte odeljak
,Povezivanje na odvod*)

"Mogucnost ciklusa ,Sremno za noSenje* da dovede kombinovane koSulie/majice od 100% pamuka, 100% poliestera, 100% viskoze i
% 56 pamuka - 44% poliestera u stanje za noSenje (efekat otpustanja nabora) odobrio je Nezavisni institut za ispitivanje tekstila u Evropi.
Po Zelji se mogu peglati kravate, manzetne ili rukavi.

**: Navedene vrednosti vaze za standardne uslove. Vrednosti potroSnje zavise od vrednosti u
tabeli prema tipu vesa, brzini centrifuge, uslovima okoline i nivoima napona.

***Program "PamUA Iron Dry" se moze podesiti odabirom programa "PamUA" na kontrolnoj ploci,
a zatim odabirom nivoa suSenja "lron Dry" dugmetom za odabir nivoa suSenja. Mozete prepoznati
simbol "lron Dry" u odeliku 6.2 Simboli.
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6.5 Pomocne funkcije

Nivo suSenja

Dugme za nivo susenja koristi se za
podeSavanje zelienog nivoa susenja. Trajanje
programa se moze promeniti u zavisnosti od
izbora.

Mozete dodati ili ukloniti ves na kraju.
Prikazano vreme je zbir normalnog vremena
suSenja i vremena zavrSetka. LED lampica
vremena zavrSetka ¢e se iskljuciti na kraju
odbrojavanja, susenje pocinje i LED lampica
za susenje ¢e zasvetleti.

Owu funkciju mozete da aktivirate iskljucivo
pre poCetka programa.

Sprecavanje guzvanja

Funkciju za spre€avanja guzvanja mozete
ukljuciti i iskljuciti pritiskom na dugme za izbor
spreCavanja guzvanja. Ako ne izvadite ve$
odmah po zavrSetku programa, mozete koristiti
funkciju za spre€avanje guzvanja da sprecite
guzvanje vesa.

ZvucCno upozorenje

Masina za susenje pravi zvuk upozorenja kada
se program zavrsi. Pritisnite dugme ,Zvucni
signal upozorenja“ ako ne Zelite zvuéno
upozorenje. Kada pritisnete dugme za zvuéno
upozorenje, lampica se gasi i ne Cuje se kada je
program zavrsen.

Mozete da izaberete ovu funkciju pre ili nakon
pocetka programa.

Na niskoj temperaturi

Ovu funkciju mozete da aktivirateiskljucivo
pre pocetka programa. Ovu funkciju moZete
aktivirati ako zelite da susite ves na nizoj
temperaturi. Trajanje programa ce biti duze
nakon $to se aktivira.

Vreme zavrsetka

Mozete da odloZite vreme zavrSetka programa
do 24 &asa pomocu funkcije Vreme zavrsetka.
1. Otvorite vrata za punjenje i stavite ves.

2. |zaberite program susenja.

3. Pritisnite dugme za izbor zavrSetka i
podesite kasnjenje koje Zelite. LED lampica
vremena zavrsetka se ukljuCuje. (Kada se
dugme pritisne i drzi, vreme zavrSetka se
produzava na non-stop).

4. Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost.
Odbrojavanje za vreme zavrsetka pocinje.
Znak ,.:“ na sredini prikazanog vremena
odlaganja treperi.
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Promena vremena zavrSetka

Ukoliko Zelite da promenite trajanje tokom
odbrojavanja:

Pauzirajte program i aktivirajte dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa i
otkazite program. Izaberite Zelieni program i
ponovite izbor vremena zavrSetka.

Otkazivanje funkcije vremena zavrSetka

Ako Zelite da otkaZete odbrojavanje vremena
zavrSetka i odmah pokrenete program:
Pauzirajte program i aktivirajte dugme za
ukljucCivanje/iskljuCivanje/biranje programa i
otkazite program. Izaberite Zeljeni program i
pritisnite dugme Pokretanje/Pauziranje.

Osvetljenje bubnja

pritiskom na ovo dugme. Svetlo se ukljucuje
kada je dugme pritisnuto i iskljuCuje se nakon
odredenog vremena.

6.6 Indikatori upozorenja

Indikatori upozorenja mogu da variraju u
zavisnosti od modela masine za suSenje vesa.

Ciséenije filtera
Kada se program zavrsi, ukljucice se indikator
upozorenja za CiS¢enje filtera.

Rezervoar za vodu

Ako se rezervoar za vodu napuni dok je
program u toku, indikator za upozorenje pocinje
da treperi i masina ide u rezim pripravnosti.

U tom slucaju ispraznite vodu iz rezervoara

i pokrenite program pritiskom na dugme
Pokretanje/pripravnost. Indikator upozorenja se
iskljuCuje i program nastavija sa radom.
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Ciséenje fioke filteera/
izmenjivaca toplote

Simbol upozorenja povremeno treperi da bi
podsetio da se fioka filtera mora ocistiti.

6.7 Pokretanje programa

Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost da
biste pokrenuli program.

Indikatori Pokretanje/pripravnost i Susenje
svetleCe da naznace da je program poceo.

6.8 Zakljucavanje zbog dece

Masina ima zastitu od dece koja spreCava da
tok programa bude prekinut kada se stisnu
dugmad u toku programa. Kada se aktivira
zakljuCavanje zbog dece, sva dugmad na
panelu se onemogucavaju osim dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa.
Pritisnite dugme za zvu¢no upozorenje 3
sekunde da biste aktivirali zakljucavanje zbog
dece.

ZakljuCavanje zbog dece treba da se deaktivira
da biste mogli da zapo¢nete novi program
nakon $to je tekuci program zavrSen ili da biste
mogli da promenite program. Za deaktivaciju
zastite od dece, zadrzite istu dugmad 3
sekunde.

Kada se zastita od dece aktivira, na ekranu
se ukljucuje indikator upozorenja na zastitu
od dece.

Kada je zastita od dece aktivna:

Kada masina za susenje vesSa radili je u

stanju pripravnosti, simboli indikatora se nece
promeniti uprkos promeni polozaja dugmeta za
izbor programa.

Kad masina za susenje radi i blokada za decu
je aktivirana, ako je tipka za odabir programa
okrenuta, Cuce se dvostruki zvucni signal.
Ako je blokada za decu deaktivirana pre nego
$to je dugme za izbor programa okrenuto u
prvobitni polozaj, program Ce se prekinuti jer
je dugme za izbor programa pomereno.

6.9 Promena programa
nakon sto je poceo

Mozete promeniti izabrani program za susenje
vesa i izabrati drugi program nakon $to je
masina za suSenje vesa pocela da radi

e Na primer, pauzirajte program i okrenite
dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje/biranje
programa na odabir programa Extra
susenje da biste izabrali program Extra
suSenje umesto SuSenje do nivoa za
peglanje.

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da biste pokrenuli program.

Dodavanje i uklanjanje vesa tokom
pripravnosti

Ako Zelite da dodate ili uklonite ves nakon
pocetka programa susenja:

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da prebacite masinu za susenje veSa u
rezim pripravnosti. Operacija susSenja se
zaustavlja.

e (Otvorite vrata za punjenje masine dok je
u stanju mirovanja i zatvorite vrata nakon
dodavanja ili vadenja vesa.

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da biste pokrenuli program.

Dodavanije veSa posle poCetka operaciie
suSenja moze izazvati meSanje osusenog i
mokrog vesa unutar masine za suSenje i ves
moze ostati viazan nakon postupka.
Dodavanie ili uklanjanje vesa tokom suSenja
mozete ponoviti koliko god puta zelite. Ali

ta operacija neprekidno prekida operaciju
susenja, Sto produzava trajanje programa

i povecava potrosnju energije. Dakle,
preporucliivo je da dodate ves pre pocetka
programa.

Ako izaberete novi program okretanjem
dugmeta za izbor programa dok je masina za
susenje vesSa u rezimu pripravnosti, trenutni
program ¢e se prekinuti.

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika

Ne dodirujte unutrasnju povrsinu bubnja
prilikom dodavanja ili uklanjanja ves$a tokom
tekuceg programa. PovrSina bubnja je vruca.
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6.10 Otkazivanje programa

Ako zelite da otkazete program i da prekinete
operaciju susenja iz bilo kog razloga nakon
Sto masina za suSenje veSa pocne sa radom,
pauzirajte program i pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljuCivanje/biranje programa;
program Ce biti prekinut.

Unutrasnjost masine za suSenje veSa moze
biti veoma vruca kada otkazete program,
stoga osvezite program da bi se ohladila.

6.11 Kraj programa

Kad se program zavrsi, LED lampice za
zavrSetak/spreCavanje guzvanja i Cis¢enja
filtera za vlakna upale se na indikator pracenja
programa. Vrata za punjenje se mogu otvoriti i
masina za susenje postaje spremna za drugu
operaciju.

Okrenite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje/
biranje programa u polozaj Uklju¢eno/Isklju¢eno
da biste iskljucili masinu za susenje vesa.

Ako aktivirate spreCavanje guzvanja i ne
uklonite ves nakon zavrSetka programa,
funkcija za spreCavanje guzvanja veSa se
aktivira na 2 sata radi spreCavanja guzvanja
veSa unutar masine. Program okrece ves u
intervalima od 10 minuta radi sprecavanja
guzvanja vesa.

6.12 Funkcija mirisa

Ako vasa masina za suSenje ima funkciju mirisa,
procitajte priru¢nik za ProScent da biste je
Kkoristili.
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6.13 Opsti opis
programa s parom

Ciklusi s parom

Funkciju pare mozete koristiti u ciklusima koji
su na panelu masine oznaceni plavom linijom.
Kada koristite ciklus sa aktivnom funkcijom
pare, potrebno je rasporediti vasu odecu

za masinu za susenje u zavisnosti od vrste i
debljine. Ciklusi pare nisu pogodni za vunu,
kozu ili odecu koja sadrzi metalne delove.
Tokom stvaranja pare u ciklusima s parom
moze se stvoriti dodatni Sum. U zavisnosti od
vrste, koli€ine vesa i odabranog ciklusa, rezultati
procesa otklanjanja nabora i uklanjanja mirisa
mogu se razlikovati. Po zavrSetku ciklusa s
parom, ves treba odmah izvaditi iz masine i
okaciti ga na vesalicu.

Priprema masine

Rezervoar za paru mora se napuniti pre
pocetne upotrebe ciklusa s parom. Zbog toga
je prilikom prve upotrebe masine potrebno
susenje veSa pomocu ciklusa sa funkcijom pare
ili ciklusa sa neaktivhom funkcijom pare.

Kako aktivirati ciklus s parom:

Kada ukljucite masinu i rotirate navigator
ciklusa na cikluse ,,Spremno za noSenje” li
,Osvezavanje parom*“, indikator prikazan na slici
u nastavku ¢e se ukljuciti.

i+
4+

Ovaj simbol oznaCava da ciklus suSenja mozete
izvoditi sa maksimalnim opterec¢enjem od 1,5
kg (6 odevnih predmeta). Da biste mogli da
osusite 1 predmet ili 3 predmeta vesa, potrebno
je da dodirnete opciju ,Para“ na ekranu da biste
izvrSili potrebno podeSavanje u podeSavanjima
nivoa punjenja.

M+ | JI
v | |
3 bitar 1st

Nakon §to izvrsite potrebna podesSavanja,
mozete zapodeti ciklus pritiskom na dugme
Pocetak/Pauza.
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Moracete da dodirnete opciju ,Para“ na ekranu
da biste mogli da aktivirate funkciju pare u
ciklusima Mesano, Teksas, Pamuk, Ekonomicni
rezim za pamuk i Sintetika. Kada dodirnete ovo
dugme, aktivirace se funkcija pare, prikazace se
simbol prikazan u nastavku i trajanje ciklusa ¢e
se promeniti.

i+
4

Mozete zapoceti ciklus pritiskom na dugme
Pocetak/Pauza kada vidite prikazan simbol i
funkcija pare je aktivirana.

Ako je rezervoar za paru prazan, ikona
prikazana u nastavku Ce treptati. Za punjenje
rezervoara potrebno je susiti ve$ u ciklusu sa
neaktivnom funkcijom pare.

i+
4

6.14 Funkcija HomeWhiz
Prvo, na svom telefonu treba da imate
instaliranu aplikaciju Homewhiz.

Detaljne informacije u vezi sa aplikacijom
Homewhiz dostupne su na https://www.
homewhiz.com/

Ukljucite Bluetooth na telefonu.

Mozete da prebacite svoj proizvod u rezim
iskljucenosti pomocu tipke za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Istovremeno pritisnite tastere «Nivo suhoce» i
«Daljinsko upravijanje» na uredaju 3 sekunde
prema uputstvima aplikacije. Na ekranu se
prikazuje 3-2-1 i pojavijuje se sledeca slika.

|zaberite model proizvoda koji zelite da dodate
iz aplikacije: Uredaji->Dodaj uredaj->Uredaji za
Cis¢enje->Masina za susenje

Unesite inventarni broj.

Masina za susSenije / Priru¢nik za korisnika

Okolne Wi-Fi mreze se pojavijuju na ekranu
nakon Sto izaberete start da biste je dodali,
zatim izaberite mrezu koju zelite da dodate i
unesite lozinku za mrezu.

Ekran proizvoda se zatvara nakon zavrSetka
instalacije i u aplikaciji se trazi da izaberete
prostoriju u koju ¢e se proizvod dodati.

KoriSéenje daljinske veze:

Proizvod se moze prebaciti u rezim daljinskog
upravijanja u zelienom programu. Ako je Wi-Fi
uklju¢en na proizvodu, ikona za Wi-Fi bi trebalo
da svetli

Ako je Wi-Fi isklijucen i ikona ne svetli, pritisnite
taster na daljinskom upravijacu 3 sekunde da
biste ukljucili Wi-Fi.

Pritisnite taster za daljinsko upravijanje da biste
omogucili daljinsko upravijanje sa uklju¢enom
Wi-Fi mrezom. on

Proizvod se moZe kontrolisati daljinski ulaskom
u aplikaciju Homewhiz dok je daljinski upravija¢
aktivan.

Detaljne informacije u vezi sa aplikacijom
Homewhiz dostupne su na https://www.
homewhiz.com/

Brisanje proizvoda sa mreze:

Kada se tipka za vreme zavrSetka i tipka za
daljinsko upravijanje pritisne 5 sekundi dok
je proizvod uklju¢en, na ekranu se pokrece
odbrojavanje od 5 i kada se oglasi zvucni
signal, proizvod se briSe sa mreze a Wi-Fi se
iskljuCuje.
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Daljinski upravija¢ se ponistava kada se
otvore vrata.

Daljinski upravijaC se ponistava kada se
pritisne tipka za ukljucivanje/iskljucivanje.
Ako ikona za Wi-Fi svetli neprekidno, to znaci
da je Wi-Fi aktivan i da je uredaj povezan na
mrezu.

Ako ikona za Wi-Fi neprekidno treperi, to
znaci da je aktivan i pokuSava da se poveze
na mrezu. Ne moZete da se poveZete sa
proizvodom ako ikona ne svetli neprekidno.
Veza sa proizvodom je omogucena ako je
ikona daljinskog upravijaca aktivna i ikona za
Wi-Fi neprekidno svetli.

Preuzimanje aplikacije
Homewhiz

Aplikaciju Homewhiz mozete preuzeti iz
prodavnica aplikacija na vaSem uredaju. QR
kodove u nastavku mozete Koristiti da biste
brze pristupili aplikacijama.
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Apple App Store za uredaje sa IOS operativnim
sistemom

Google Play Store za uredaje sa Android
operativnim sistemom
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7 Odrzavanje i ¢iS¢enje

e Uklonite drugi deo (spoljasniji filter)

povlacenjem nagore.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

7.1 Filteri za dlacice
(unutrasniji i spoljni filteri)

/ CiSéenje unutrasnje

povrsine vrata za punjenje
Dlake i vlakna koji se izdvajaju iz veSa tokom
procesa susenja prikupljaju se u filteru za
dlacice. Nedovoljno ¢iséenje filtera moze
povecati trajanje susenja i nivo potrosnje
energije.

Nedovoljino Ciscenje filtera moze uzrokovati
da ves ostane vlazan nakon ciklusa suenja.
Prilikom ci¢enja filtera, kako bi se sprecilo
Sirenje mikroplastike u koris¢eni vodovodni
sistem, prijavstina i dlake treba da se uklone.
Prilikom c¢iS¢enja filtera, voda ne sme biti
ispustana ka odvodima.

Uverite se da u otvoru gde su filteri instalirani
nema dlaka, viakana i kuglica vate.

e Otvorite oba filtera za dlacCice (spoljasnji

i unutrasniji) i uklonite vliakna rukama ili
¢etkom na usmerivacu vazduha. Dlacice
sa filtera mozete ocistiti usisivacem. Viakna
treba baciti u kantu za smece, a ne ispirati
kroz odvod kako bi se izbeglo Sirenje
mikroplastike u koris¢enom vodovodnom
sistemu.

Nakon svakog ciklusa susenja, odistite filter za
dlacice i unutrasnju povrsinu vrata za punjenje.

Vasa masina za suSenje ima 2 filtera za
dlacice, jedan postavlien u drugi. Uverite se
da su filteri za dlacice postavljeni pre pocetka
operaciie.

Za Ciscenije filtera za dlaCice:

e Otvorite vrata za punjenje masine.

e Drzite prvi deo (unutrasniji filter) dvodelnog
filtera za dlaCice i uklonite ga tako Sto cCete
ga povuci nagore.

T —— e
G, o, Tursy
@Y ) 58a358500

T~ 000\L oo
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e Ubacite filtere za dlacice jeda na drugi i N

vratite ih na mesto. Cistite metalne povrsine senzora 4 puta
godisnje. Koristite meke tkanine za Ciscenje
umesto metalnih alata.

Zbog opasnosti od pozara i eksplozije,
nemojte koristiti rastvore, materijale za
CiScenije li slicne alate za CiS¢enje senzora.

e Ocistite unutrasnju povrsinu vrata za
punjenje i zaptivku mekom viaznom krpom ili
Cetkom na usmerivacu vazduha.

7.3 Praznjenje

rezervoara za vodu

Tokom susenja, vlaga se uklanja iz vesa

i kondenzuje, zatim se voda akumulira u
rezervoaru za vodu. Ispraznite rezervoar za
vodu nakon svakog ciklusa susenja.

Kondenzovana voda nije voda za pice! Drzite
rezervoar za vodu postavljen dok program radi

Ako ne ispraznite rezervoar za vodu, tokom
sledecih suSenja masina ¢e prestati da radi
Zbog punjenja rezervoara za vodu i ikona
upozorenja za rezervoar za vodu ¢ée treperiti.

. U tom slucaju ispraznite rezervoar za vodu i za
7.2 CiScéenje senzora nastavak susenja pritisnite dugme za Podetak/

Masina za suéenje ima senzore viaznosti koji Pripravnost.
detektuju da li je ves suv.

Za GiS¢enje senzora:

Otvorite vrata za punjenje masine za susenje.

Ako je masina vruca zbog suSenja, sacekajte da
se ohladi.

QOgistite metalne povrsine senzora mekom
krpom navlazenom siréetom a zatim ih osusite.
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Za praznjenje rezervoara za vodu:
PaZljivo izvucite rezervoar za vodu iz fioke.
|zbacite vodu iz rezervoara.

PaZljivo izvadite rezervoar za vodu iz fioke ili
posude.

Ako se vlakna nakupe u levku na rezervoaru
za vodu, uklonite ih pod mlazom vode.
Vratite rezervoar za vodu u njegovu poziciju.

Gurnite ¢etku na levu

stranu i uklonite je.
Cetkom za CiS¢enje
mozete ocistiti filter,
kondenzovanu vodu
sa metalne povrsine i

nakupliena vlakna na
vratima.

Cetka za &igéenje se nalazi u vrecici s
dokumentacijom. Izvadite Cetku iz vrecice
za dokumentaciju i umetnite je na mesto na
usmerivaCu vazduha da biste je uskladistili.

Ako se koristi opcija direktnog praznjenja,
rezervoar za vodu nije potrebno isprazniti.

7.4 Ciséenje kondenzatora

Dlacice i viakna koja se ne sakupljaju na filteru
za dlacice nakupliaju se na metalnoj povrsini
kondenzatora iza usmerivaCa vazduha. Ova
vlakna treba redovno Cistiti.

Ako ikona &iséenja kondenzatora trepce,
proverite metalnu povrsinu. Ako ima viakana,
ocistite ih. Mora se proveravati najmanje
jednom u svaka 6 meseca.

Ocistite viakna sa
metalne povrsine
kondenzatora
vlaznom krpom

ili Cetkom na
usmerivaCu vazduha
u smeru gore-dole.
Nemojte Cistiti u
smeru levo-desno jer
Cete ostetiti metalne

Otvorite donju plodu
tako Sto cete je
pritisnuti.

plo¢e kondenzatora.
Za Cisc¢enje mozete
koristiti usisivac

sa Cetkom. Ako
usisiva¢ nema Cetku,

ne preporucuje se
upotreba usisivaca
za Ciscenje
kondenzatora.

Pomerite reze da
biste otvorili poklopac
usmerivaca vazduha.
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vrata i kondenzatora,
povucite Cetku
udesno i uklopite je na
njenoj poziciji.
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Nakon §to se proces
Cis¢enja zavrsi, stavite
usmeriva¢ vazduha
na mesto, pomerite
bravice da ih zatvorite
i zatvorite donju
plocu.

Mozete distiti rukom pod uslovom da

nosite zastitne rukavice. Ne pokuSavajte

da Cistite golim rukama. MoZete povrediti
ruku na krilcima kondenzatora. Cis¢enjem
pokretima s leva nadesno moZete ostetiti
krilca kondenzatora. To moze da dovede do
problema u vezi sa isparavanjem.

Kada se ukloni poklopac usmerivaca
vazduha, normalno je da vode bude na
plasticnom delu ispred kondenzatora.

Ako vidite nakupljanje
vlakana na poklopcu
ventilatora i donjoj
plodi, uklonite ih
krpom.

Drzite dasku za prste
bez teZine dok je
otvorena.

Za Ciscéenje bubnja koristite meke tkanine.
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8 Resavanje problema

Susenje traje predugo.

Pore filtera za vlakna (unutrasniji i spoljasniji filter) su mozda zacepliene. >>> Moze se odistiti usisivacem.

Prednja strana kondenzatora moze biti zapusena. >>> Ocistite prednji deo kondenzatora.

Ventilacione reSetke na prednjoj strani masine su mozda zatvorene. >>> Uklonite sve predmete ispred ventilacionih
resetki koje blokiraju ventilaciju.

Ventilacija moZe biti nedovoljna ako je masina za susenje vesa postavijena u malom prostoru. Otvorite vrata ili prozore
kako biste sprecili da sobna temperatura raste vrlo visoko.

Ako postoji senzor za vlaznost vazduha;

Kamenac se mozda nakupio na senzoru vlaznosti vazduha. >>> Ogistite senzor vlaznosti vazduha.

U masinu je mozda stavljena prekomerna koli¢ina ve$a. >>> Ne stavljajte prekomernu koli¢inu veSa u masinu za
susenje.

Ve§ mozda nije dovoljno centrifugiran. >>> Centrifugirajte na vecoj brzini u masini za pranje vesa.

Ves je vlazan nakon susenja.

Mozda nije koris¢en odgovarajuci program za tip vesa. >>> Proverite etikete za odrzavanje na vesu i izaberite program
idealan za vrstu vesa ili koristite duze programe.

Pore filtera za viakna (unutrasniji i spoljasniji filter) su mozda zacepliene. >>> MoZze se odistiti usisivacem.

Prednja strana kondenzatora moze biti zapuSena. >>> Ocistite prednji deo kondenzatora.

U masinu je mozda stavliena prekomerna koli¢ina veSa. >>> Ne stavljajte prekomernu koli¢inu veSa u masinu za
susenje.

Ve§ mozda nije dovoljno centrifugiran. >>> Centrifugirajte na vecoj brzini u masini za pranje vesa.

Masina za susenje se ne ukljucuije ili program ne moze da se pokrene. Masina za suSenje veSa se ne ukljucuje nakon
izvrS8avanje podesavanja.

Mozda utika¢ nije priklju¢en u struju. >>> Proverite da li je utikac ukljucen.

Vrata za punjenje su mozda ostavljena otvorena. >>> Proverite da li su vrata za punjenje masine pravilno zatovrena.
Program mozda nije podeSen ili dugme za ,Pokretanje/Pauziranje” nije pritisnuto. >>> Proverite da li je program
podesen i da se ne nalazi u poloZaju Pripravnosti.

Blokada za decu je moZda aktivirana. >>> Iskljucite blokadu za decu.

Program je prekinut bez razloga.

Vrata za punjenje mozda nisu adekvatno zatvorena. >>> Proverite da li su vrata za punjenje masine pravilno zatovrena.
Mozda je doslo do nestanka struje. >>> Pritisnite dugme za Pokretanje/Pripravnost/Otkazivanje da biste pokrenuli
program.

Rezervoar za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite rezervoar za vodu.

Ves se skupio, u¢ebao ili ostetio.

MozZda nije koris¢en odgovarajuci program za tip vesa. Proverite nalepnice za odrzavanje na odeci i odaberite program
pogodan za odecu.

Voda curi iz vrata za punjenje.

Vlakna su se nagomilala na unutradnjim povrsinama vrata za punjenje i na povrsinama zaptivke vrata za punjenje. >>>
Ocistite unutrasnje povrsine vrata za stavljanje vesa i povrSine zaptivaca vrata.

Vrata za punjenje se sama otvaraju.

Vrata za punjenje mozda nisu adekvatno zatvorena. >>> Gurajte vrata za stavljanje vesa dok se ne zacuje zvuk
prilikom zatvaranja.

Simbol upozorenja na rezervoar za vodu svetli/treperi.

Rezervoar za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite rezervoar za vodu.
Crevo za odvod vode je mozda presavijeno. Ako je proizvod direktno povezan na odvod za vodu, proverite
crevo za ispustanje vode.

Osvetlienje u masini za susenje vesa se ne ukljucuje. (kod modela sa svetlom)

Masina za suSenje mozda nije uklju¢ena koriséenjem dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje. >>> Proverite da li je
masina za susenje uklju¢ena.
Mozda je sijalica pregorela. >>> Obratite se ovlaS¢éenom servisu da biste zamenili lampicu.

Svetli ikona il svetlo za sprecavanje nabora.

Program za spre¢avanje nabora koji spre¢ava da se ves$ u masini za susenje poguzva je mozda aktiviran. >>> Iskljucite
masinu za susenje i izvadite ves.
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lkonica za Cis¢enje filtera za vlakna svetli

Filter za vlakna (unutrasniji i spoljasnii filtter) mozda nije ¢ist. >>> MozZe se ocistiti usisivacem.

Na porama filtera za vlakna moze se formati sloj koji dovodi do zaCepljenja. >>> Moze se odistiti usisivacem.

U porama filtera za vlakna (unutrasniji i spoljasnii filter) moze se formirati sloj koji dovodi do zapuSavanja.<<Moze se
ocistiti usisivacem.>>

Filteri za vlakna mozda nisu postavljeni. >>> Ubacite unutrasnji i spoljasniji filter na svoja mesta.

Filterska tkanina koja ne $teti Zivotnoj sredini ne sme se postavljati na plasti¢ni deo, a prednji deo kondenzatora je
mozda zaceplien. >>>Instalirajte ekoloski prihvatljiv filtter na plasti¢ni deo i postavite ga na kuciste filtera.

Ekoloski prihvatljiv filter mozda nije zamenjen iako simbol upozorenja svetli. ,Zamenite filter.”

Masina daje zvu¢no upozorenje.

Filteri za vlakna mozda nisu postavljeni. >>> Ubacite unutrasnji i spoljasniji filter na svoja mesta.
Filteri masine mozda nisu postavljeni.>>> Postavite platna na filterima (unutrasnje i spoljasnje) ili ekoloski prihvatljiv
filter u njihovo kudciste.

lkona upozorenja za kondenzator treperi.

Prednja strana kondenzatora je mozda zacepliena viaknima. >>> Ocistite prednji deo kondenzatora.
Filteri za vlakna mozda nisu postavijeni. >>> Ubacite unutradniji i spoljasniji filter na svoja mesta.

Osvetlienje u masini za susenje se ukljucuje. (kod modela sa svetlom)

Ako je masina za susenje prikljucena u strujnu uti¢nicu, ako se pritisne dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i vrata se
otvore, osvetlienje se ukljucuje. >>> lzvadite utikac masine za susenje i postavite dugme za ukljuc€ivanje/iskljuivanje u
iskljuceni polozaj.

lkona za Wi-Fi neprestano treperi. (modeli sa funkcijom HomeWhiz)

>>> Proizvod mozda nije povezan sa bezicnom mrezom. Pratite uputstva za povezivanje na mrezu. Uredaj koji
proizvod Kkoristi za povezivanje na mrezu mozda je neispravan. Proverite. Uredaj moZzda nije povezan na mrezu zbog
toga $to je van dometa wi-fi signala.

Proverite sledece korake ako na ekranu vidite ,F L t*:

Filteri su mozda prljavi. Ocistite unutradnje i spoljasnje filtere.

U podrucju vrata za punjenje, ako koristite unutradnje i spoljasnje duple filtere: >>> Proverite da li su oba
filtera pravilno postavljena.

Prednja strana kondenzatora je mozda prljava. >>> Otvorite i proverite podrucje postolja i uverite se da je
Cisto.

Pogledajte odeljak Odrzavanje i Ciscenje.

Strani predmeti, ako ih ima, treba da se uklone iz bubnja masine za susenje.

Rezervni delovi su dostupni u periodu do 10 godina, u skladu sa posebnim zahtevima odredbe.

Ako problem postoji i nakon $to postupite u skladu s uputstvima u ovom odeljku, obratite se svom
dobavljacu ili ovlascenom servisu. Nikada ne pokuSavajte da sami popravite uredaj koji je u kvaru.

Ako se suocite sa bilo kojim problemom sa svojim uredajem, moZete zatraZiti zamenu tako $to dete se
obratiti najblizem ovlaSéenom servisu sa brojem modela uredaja.

Rukovanje uredajem sa delovima koji nisu originalni moze dovesti do neispravnosti.

Proizvodag i distributer nisu odgovorni za kvarove izazvane neoriginalnim delovima.
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U skladu sa Uredbom koju je izdala komisija (EU) br.: 392/2012
Naziv dobavljaca ili robna marka WHIRLPOOL
) WP B8X WBS EE
Naziv modela 7188282160
Ocena kapaciteta (kg) 8.0
. . L [zduvna

Tlp masine za susenje vesa

Kondenzator °
Klasa energetske efikasnosti A+
Godisnja potronja energije (kWh)® 157,8

Automatski °
Vid kontrole ‘

Neautomatski -
Potrosnja energije kod standardnog programa za pamuk pri maksimalnom punjenju (kWh) 128
Potrosnja energije kod standardnog programa za pamuk pri delimicnom punjenju (KWh) 072
Potrosnja energije u rezimu iskljueno za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, Po (W) 0,50
Potrosnja energije u rezimu ukljuéeno za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, P, (W) 1,00
Trajanje rezima ukljuceno (min) 30
Standardni program za pamuk © °
Vreme za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, T, (i) 174
Vireme za standardni program za pamuk pri delimicnom punjenju, Ty, (min) 108
Procenjeno programsko vreme za standardni program za pamuk pri maksimalnom i delimi¢nom punjenju (T;) 136
Klasa efikasnosti kondenzacije B
Prosecna efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri delimicnom punjenju Gy, 88%
Prosecna efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri delimicnom punjenju, C/, 88%
Procenjena efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri maksimalnom i delimicnom punjenju, C, 88%
Nivo zvuéne snage standardnog programa za pamuk pri maksimalnom punjenju © 60
Ugradeno
e:Da -:Ne

(1) Skala od A+++ (najefikasnije) do D (najmanje efikasno)

(2) Potronja energije na osnovu 160 okretaja suSenja za standardni program za pamuk pri maksimalnom i delimicnom punjenju i potroSnja u rezimu
smanjene potroSnje. Stvarna potrodnja energije po okretaju zavisice od toga kako se aparat koristi.

(3) ,Program za suSenje pamuka bez peglanja“ kori¢en za maksimaino i delimicno punjenje, standardni je program za susenje na koji se odnose podaci na nalepnici
i tehnickom listu, $to znaci da je ovaj program pogodan za suSenje normalno viaznog pamuénog ve$a i najefikasniji je program za pamuk u pogledu potronje energije.

(4) Skala od G (najmanje efikasno) do A (najefikasnije)

(6) Procenjena prosecna vrednost —L,, izrazena u dB(A) u odnosu na 1 pW
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